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|. Disposiciones generales

MINISTERIO DE HACIENDA

RESOLUCION de 25 de abril de 2001, del
Departamento de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria, en la que se recoge la normativa
aplicable a las estadisticas de los intercambios
de bienes entre los Estados miembros de la
Union Europea para el ejercicio 2001.

El Reglamento (CEE) numero 3330/91, del Consejo,
de 7 de noviembre de 1991, relativo a las estadisti-
cas de intercambios de bienes entre los Estados miem-
bros, establecid las disposiciones relativas a la implan-
tacion del Sistema Intrastat, y fue objeto de desarrollo,
basicamente, por el Reglamento (CEE) nimero 3046/92.

La adaptacion de este Reglamento a las disposiciones
y circunstancias nacionales obligé a la publicacion de
la Circular 10/1992 («Boletin Oficial del Estado» de 31
de diciembre), que ha sido sustituida anualmente por
nuevos textos, siendo la ultima versidon la Resolucion
21 de diciembre 2000 («Boletin Oficial del Estado»
del 27).

Sin embargo, la inclusidon de un nuevo procedimiento
de presentacion de la declaracion Intrastat mediante for-
mulario electrénico de Internet, y alguna otra novedad,
aconsejan la publicacién por parte de este Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales de la presente Reso-
lucién.

En consecuencia, dispongo:

8435

Primero.—Se aprueba el texto de la presente Reso-
lucién, relativa a las normas aplicables a las estadisticas
de los intercambios de bienes entre los Estados miem-
bros de la Unién Europea para el ejercicio 2001.

Segundo.—Queda derogada la Resolucion de 21 de
diciembre 2000, del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de Admi-
nistracion Tributaria.

Tercero.—La presente Resoluciéon entrara en vigor el 1
de mayo de 2001.

Madrid, 25 de abril de 2001.—El Director del Depar-
tamento, Francisco Javier Goizueta Sanchez.

Resolucion Intrastat aino 2001

1. Introduccion.
2. Ambito de aplicacién del sistema Intrastat:

2.1 Introducciones Intracomunitarias:

2.1.1 Entrada de mercancias en el territorio esta-
distico espanol incluidas en el sistema Intrastat.

2.1.2 Entradas de mercancias en el territorio esta-
distico espanol no incluidas en el sistema Intrastat.

2.2 Expediciones Intracomunitarias:

2.2.1 Salidas de mercancias del territorio estadis-
tico espanol incluidas en el sistema Intrastat.

2.2.2 Salidas de mercancias del territorio estadis-
tico espafiol no incluidas en el sistema Intrastat.

2.3 Ambito territorial:

2.3.1 Canarias.
2.3.2 Ceutay Melilla.
2.3.3 Otros territorios de los Estados miembros.

3. Proveedores de informaciéon y registros en las
declaraciones Intrastat:

3.1 El obligado estadistico:

3.1.1 Personas obligadas a presentar la declaracién
estadistica Intrastat.

3.1.2 Personas dispensadas de presentar la decla-
racion Intrastat.

3.1.3 Solicitudes de exclusion y subrogacion de la
obligacion estadistica.

3.1.3 Notificaciones y subrogacioén de la obligacién
estadistica:

3.1.3.1 Notificacion de «no realizaciéon» de opera-
ciones intracomunitarias sometidas al sistema Intrastat.

3.2 El tercero declarante:

3.2.1 Figura de «Tercero declaranten.

3.2.2 Censo de terceros declarantes y delegacion
de representacion.

3.2.3 Competencias reciprocas.

3.2.4 Revocacion de la representacion.

3.3 «Empresa cabecera»:

3.3.1 Figura de «<Empresa cabecera».
3.3.2 Censo de «<Empresas cabeceran».

3.4 Representante.

4. Umbrales:

4.1 Umbral de asimilacion.
4.2 Umbral de simplificacion.
4.3 Umbral estadistico.

4.4 Umbral de transaccion.

5. Periodo de referencia:

5

.1 Casos particulares.

6. Plazos:

6.1 Plazo de presentacion.
6.2 Plazo de presentacién de declaraciones recti-
ficativas.

7. Tipos de declaraciones Intrastat.
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8. Medios de presentacion de la declaracion intrastat:
8.1 Presentacion telematica:

8.1.1 Mediante redes de valor anadido.
8.1.2 Presentacion por Internet.

8.2 Presentacién mediante formulario electrénico
en Internet.
8.3 Presentacion en soporte magnético:

8.3.1 Tipos de soportes.
8.3.2 Procedimiento para la presentacion.

8.4 IDEP-Programa suministrado por la AEAT para
la presentacidn por via telematica o en soporte mag-
nético:

8.4.1 Funcionalidades adicionales.

8.4.2 Distribucion.

8.4.3 Versiones internacionales del IDEP.

8.5 Presentacion en soporte papel.

9. Presentacidon y conservacion de las declaraciones
Intrastat:

9.1 Lugar de presentacion. .
9.2 Conservacion de la declaracion Intrastat y docu-
mentos justificativos.

10. Correccion de las declaraciones:

10.1 Declaraciones rectificativas.

10.2 Rectificacion del importe facturado.

10.3 Devoluciones.

10.4 Rectificacion en soporte papel.

10.5 Rectificacidon en soporte magnético y por via
telematica.

10.6 Rectificacion y anulacién de declaraciones
mediante el formulario electréonico en Internet.

11. Procedimiento sancionador.
12. Datos a consignar en la declaraciéon Intrastat
de introduccion:

12.1 Datos de identificacion de la declaracion.
12.2 Datos estadisticos de la declaracion.

13. Datos a consignar en la declaracion Intrastat
de expedicion:

13.1 Datos de identificacion de la declaracion.
13.2 Datos estadisticos de la declaracién.

14. Datos a consignar en la declaraciéon Intrastat O
(sin operacién) de introduccidn o de expedicion:

14.1 Datos de identificacion de la declaracion.
14.2 Datos estadisticos de la declaracion.

15. Datos a consignar en la declaraciéon Intrastat
rectificativa o anulativa de introduccion o de expedicién.
16. Operaciones especiales:

16.1 Trabajos por encargo.
16.2 Reparaciones.

Anexos.
Apéndices:

Normas comunitarias en materia estadistica.

Normas comunitarias en materia aduanera y de libre
circulacién de mercancias.

Normas nacionales aplicables.

Definiciones.

1. Introduccion

La realizacion del Mercado Unico en 1993 supuso
la desaparicion de las formalidades aduaneras entre los
Estados miembros y la supresién de la documentacion
aduanera que proporcionaba la informacién necesaria

para la obtencién de la estadistica del Comercio entre
los Estados miembros.

Para la elaboracion de las estadisticas de los inter-
cambios de bienes entre Estados miembros es necesario
recurrir a métodos y técnicas que garanticen una infor-
macién exhaustiva y fiable que no constituyan una carga
desproporcionada, especialmente para las pequenas y
medianas empresas y, al mismo tiempo, permita dis-
poner de datos que proporcionen una visién actual, exac-
ta y detallada del mercado interior.

Las normas que regulan el sistema estan legisladas
por diversos Reglamentos Comunitarios (Reglamento
CEE 3330/91 de 7 noviembre 1991 y Reglamento CE
1901/2000, de la Comisién, de 7 septiembre de 2000)
que establecen las disposiciones relativas a la implan-
tacion del sistema Intrastat lo que permite la obtencién
de las estadisticas de los intercambios de bienes entre
Estados miembros.

La exigencia de la presentacion de los datos esta-
disticos en un plazo de tiempo reducido aconseja fomen-
tar la utilizacion de medios informaticos en la presen-
tacion de las declaraciones por el obligado estadistico,
y principalmente por los terceros declarantes, de manera
que se asegure la fiabilidad en la presentacién y en la
transmision de los datos.

2. Ambito de aplicacién del sistema Intrastat

Todas las mercancias que circulen desde un Estado
miembro de la UE a otro, serdn objeto de las estadisticas
de los intercambios de bienes entre los Estados miem-
bros, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 3 del
Reglamento Base (Reglamento CEE 3330/91, del Con-
sejo, de 7 de noviembre 1991), y demas legislacion
aplicable.

Por tanto, serdn objeto de las estadisticas intraco-
munitarias:

Todas las mercancias que circulen entre el territorio
estadistico de Espana y el territorio estadistico de cual-
quiera de los restantes Estados miembros de la Comu-
nidad, incluyendo:

Las mercancias comunitarias y las no comunitarias.
Las mercancias que sean objeto de una transaccion
comercial y las que no lo sean.

Todas las mercancias que en su circulacién entre Esta-
dos miembros atraviesen la frontera exterior de la UE,
recogido en el anexo I.

2.1 Introducciones intracomunitarias: Sera conside-
rado como introducciones intercomunitarias las adqui-
siciones con transmision del poder de disposicién sobre
bienes corporales que son expedidos o transportados
al territorio estadistico espanol, con destino al adquirente
0 a un tercero, desde otro Estado miembro, por el trans-
mitente, el propio adquirente o por un tercero en nombre
y por cuenta de cualquiera de los anteriores.

2.1.1 Entrada de mercancias en el territorio esta-
distico espanol incluidas en el sistema Intrastat:

A) Las adquisiciones intracomunitarias de bienes,
introducidos en el territorio estadistico espafol, efectua-
das a titulo oneroso por empresarios o profesionales
0 por personas juridicas que no actien como tales, aun
cuando el transmitente sea un empresario o profesional
que no se beneficie en el Estado miembro de expedicién
de la exencidn del IVA intracomunitario.

B) Las adquisiciones intracomunitarias de medios
de transporte nuevos, efectuadas a titulo oneroso, intro-
ducidos en el territorio estadistico espanol.

C) La introduccion en el territorio estadistico espa-
nol del resultado de la ejecucion de obra realizada en
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otro Estado miembro por el expedidor con materiales
recibidos del adquirente o por su cuenta.

D) La introduccion en el territorio estadistico espa-
nol, para su afectacién a las actividades del empresario
o profesional destinatario, de bienes expedidos por el
mismo empresario o profesional desde el Estado miem-
bro en el que esté establecido.

E) La recepcion de «software» estandar, compren-
sivos del soporte y los programas o informaciones incor-
porados al mismo.

Se consideran «software» estadndar los programas
informaticos que se han producido en serie y pueden
?er utilizados indistintamente por cualquier consumidor
inal.

F) Laintroduccidon en depdsitos fiscales o depdsitos
distintos de los aduaneros de mercancias comunitarias
procedentes de otros Estados miembros.

G) Las introducciones de bienes cedidos en virtud
de una norma o de una resolucidon administrativa o
jurisdiccional.

H) Las introducciones de bienes cedidos en virtud
de contratos de venta con pacto de reserva de dominio
o condicién suspensiva.

I) Las introducciones de bienes cedidos en virtud
de contratos de arrendamiento, de arrendamiento con
opcion de compra y los arrendamientos de bienes con
clausula vinculante de transferencia de la propiedad.

J) Las introducciones de bienes resultantes de una
transmisiéon entre comitente y comisionista que actue
en nombre propio, efectuadas en virtud de contratos
de comision de venta o comision de compra.

K) La pesca de altura con origen en un Estado miem-
bro distinto de Espana, incluso cuando por necesidades
fiscales deba cumplimentar un DUA.

L) Mercancias comunitarias a las que se refiere el
apartado 1 del articulo 3 de la Directiva 92/12/CEE
del Consejo, de 25 de febrero de 1992, relativa al control
y circulacion intracomunitaria de productos objeto de
los impuestos especiales, introducidos en el territorio
estadistico espanol (anexo ).

M) Laintroduccién de mercancias comunitarias pro-
cedentes de otro Estado miembro, que encontrandose
en transito directo o interrumpido en territorio estadistico
espafol vayan a ser destinadas a la exportacion fuera
del territorio estadistico de la UE previo cumplimiento,
en nuestro pais, de las formalidades inherentes a la mis-
ma. En este caso, las mercancias seran declaradas de
introduccién en el momento en que se produzca su entra-
da en el territorio estadistico espafiol.

N) La introduccién de mercancias comunitarias des-
critas en los apartados anteriores, aun cuando por razo-
nes de transporte deban atravesar el territorio de paises
terceros, o la parte del territorio comunitario que no for-
me parte del territorio estadistico de la UE, al amparo
de un documento Unico de transporte expedido en el
Estado miembro de procedencia.

N) Sera considerada como introducciéon intracomu-
nitaria cualquier otra introduccién de bienes en la Penin-
sula o islas Baleares, resultante de una operacion que
en Espafna es calificada como entrega de bienes, de
acuerdo con el articulo 8 de la Ley del IVA, cuando
se efectlia por un empresario o profesional.

2.1.2 Entradas de mercancias en el territorio esta-
distico espanol no incluidas en el sistema Intrastat:

a) Mercancias no comunitarias introducidas en el
territorio estadistico espafiol para ser despachadas a libre
practica, o para mantenerse o situarse bajo el régimen
aduanero de perfeccionamiento activo (sistema suspen-
sivo) o el de transformaciéon bajo control aduanero, pro-
cedentes de otro Estado miembro, donde han estado
situadas, mantenidas u obtenidas bajo uno de estos dos
regimenes aduaneros.

b) Mercancias que se introduzcan desde un lugar
geografico que no forma parte del territorio fiscal de
la UE, en el sentido de la Directiva 77/388/CEE.

c¢) Mercancias no comunitarias que hayan sido obje-
to de una declaracion de exportacion en otro Estado
miembro y sean introducidas en el territorio estadistico
espanol para su salida definitiva del territorio aduanero
de la UE.

d) Las introducciones de bienes que no impliquen
cambio de propiedad, tengan caracter temporal y sean
reexpedidas en el plazo maximo de dos afios en el mismo
estado en que se verifico la introduccién.

e) Las adquisiciones intracomunitarias de mercan-
cias, efectuadas por operadores establecidos en Espainia,
si no hay un movimiento fisico de mercancia desde otro
Estado miembro hacia el territorio de la Peninsula o islas
Baleares.

f) Las mercancias referidas en el articulo 21 del
Reglamento CE 1901/2000 relacionadas en el anexo
M.

2.2 Expediciones intracomunitarias: Se considera-
rdn como expediciones intracomunitarias la entrega con
transmision del poder de disposicién, de bienes corpo-
rales que son expedidos o transportados desde el terri-
torio estadistico esparfiol por el transmitente, el adqui-
rente o un tercero en nombre y por cuenta de cualquiera
de los anteriores, con destino al adquirente o a un tercero
que se encuentra situado en otro Estado miembro.

2.2.1 Salidas de mercancias del territorio estadis-
tico espafol incluidas en el sistema Intrastat:

A) Las expediciones de bienes en virtud de una nor-
ma o de una resolucién administrativa o jurisdiccional.

B) Las expediciones de bienes cedidos en virtud de
contratos de venta con pacto de reserva de dominio
o condicién suspensiva.

C) Las expediciones de bienes cedidos en virtud de
contratos de arrendamiento, de arrendamiento con
opcién de compra y los arrendamientos de bienes con
clausula vinculante de transferencia de la propiedad.

D) Lasexpedicionesresultantes de transmisiones de
bienes entre comitente y comisionista que actie en nom-
bre propio, efectuadas en virtud de contratos de comision
de venta o comisién de compra.

E) Los envios de «software» estandar, comprensivos
del soporte y los programas o informaciones incorpo-
rados al mismo.

Se considera «software» estandar los programas infor-
maticos que se han producido en serie y pueden ser
utilizados indistintamente por cualquier consumidor final.

F) La transferencia de un bien corporal de una
empresa, situada en el territorio estadistico espaiol, para
afectar dicho bien a las necesidades de la misma empre-
sa en el Estado miembro de destino.

G) La expediciéon de mercancia para su introduccion
en depodsitos fiscales o depdsitos distintos de los adua-
neros situados en el territorio estadistico de otro Estado
miembro.

H) La expedicion del resultado de una ejecucion de
obra, realizada en el territorio estadistico espafiol, con
materiales recibidos del adquirente o por su cuenta des-
de otro Estado miembro.

I) Los avituallamientos y combustibles a buques y
aeronaves de bandera comunitaria.

J) Las expediciones de mercancias a las que se refie-
re el apartado 1 del articulo 3 de la Directiva 92/12/CEE,
del Consejo, de 25 de febrero de 1992, relativa al control
y circulacion intracomunitaria de productos objeto de
los Impuestos Especiales, expedidos desde el territorio
estadistico espanol (anexo Il).

K) La expedicién de mercancias que se encuentren
en transito directo o interrumpido, pero que habiendo



BOE num. 104

Martes 1 mayo 2001

15845

entrado en el territorio estadistico espafol como mer-
cancia no comunitaria hayan sido despachadas poste-
riormente a libre practica. En este caso, debera decla-
rarse la expedicién ulterior de dichas mercancias, si ésta
se produce con destino a otro Estado miembro.

L) La expedicién de mercancias comunitarias des-
critas en los apartados anteriores, con destino a otro
Estado miembro cuando, por razones del transporte,
deban atravesar el territorio de paises terceros o la parte
del territorio comunitario que no forme parte del territorio
estadistico de la UE, al amparo de un titulo Unico de
transporte expedido en el territorio estadistico espanol.

M) La expedicion de mercancias con destino a otro
Estado miembro para ser despachadas de exportacion,
con destino a un pais tercero, en dicho Estado miembro,
siempre que el remitente de la mercancia y el titular
de la declaracién aduanera de exportaciéon sean la misma
persona.

Cualquier otra entrega de bienes desde la Peninsula
o islas Baleares hacia el territorio estadistico de otro
Estado miembro, que en Espafia es calificada como entre-
ga de bienes de acuerdo con el articulo 8 de la Ley
del IVA, cuando se efectia por un empresario o pro-
fesional.

2.2.2 Salidas de mercancias del territorio estadistico
espafol no incluidas en el sistema Intrastat:

a) Mercancias no comunitarias que se expidan con
destino a otro Estado miembro, desde el territorio esta-
distico espaiol donde han estado situadas, mantenidas
u obtenidas bajo el régimen aduanero de perfecciona-
miento activo (sistema suspensivo) o bajo el régimen
de transformacién bajo control aduanero [apartado 2.b)
del articulo 18 del Reglamento Basel].

b) Mercancias que se expidan con destino a un lugar
geografico que no forma parte del territorio fiscal de
la UE en el sentido de la Directiva 77/388/CEE.

c¢) Mercancias que hayan sido despachadas de expor-
tacion en el territorio estadistico espafol, aunque sean
expedidas posteriormente a otro Estado miembro para
su salida definitiva del territorio aduanero de la UE.

d) Las expediciones de transferencias de bienes que
no impliquen cambio de propiedad, tengan caracter tem-
poral y sean reintroducidas en el plazo maximo de dos
afos en el mismo estado en que se verificd la intro-
duccion.

e) Las ventas intracomunitarias de mercancias, efec-
tuadas por operadores establecidos en Espafa, si no
hay un movimiento fisico de mercancia desde la penin-
sula o islas Baleares hacia otro Estado miembro.

f) Las mercancias referidas en el articulo 21
del Reglamento CE 1901/2000, relacionadas en el
anexo lll.

2.3 Ambito territorial:

2.3.1 Canarias: Las islas Canarias forman parte del
territorio estadistico espanol. Sin embargo, la documen-
tacion Intrastat no puede ser utilizada, debido al &mbito
de aplicacion de la Directiva 77/388/CEE. Por este moti-
vo, los intercambios de mercancias con otros Estados
miembros de la UE que tengan origen o destino las islas
Canarias, no seran objeto de declaracion Intrastat,
debiendo documentarse mediante la correspondiente
declaracion aduanera (DUA).

2.3.2 Ceuta y Melilla: Las Ciudades Auténomas de
Ceuta y Melilla no forman parte del territorio estadistico
de la UE al no estar incluidas en su territorio aduanero.

Por este motivo, los intercambios de mercancias con
Estados miembros de la UE que tengan procedencia o
destino Ceuta o Melilla, no seran objeto de declaracion
Intrastat, debiendo documentarse mediante la corres-
pondiente declaracion aduanera (DUA).

2.3.3 Otros territorios de los Estados miembros: En
aplicacion de la normativa comunitaria en vigor, no se
incluird en la declaracion Intrastat, sino que se forma-
lizaran mediante DUA, los movimientos de mercancias
correspondientes a operaciones cuyo origen o destino
sea alguno de los territorios siguientes de los Estados
miembros (anexo |):

Territorio de Bissinger (Alemania).

Municipio de Livignon (ltalia).

Departamentos franceses de ultramar (Reuniéon, Gua-
dalupe, Martinica y Guayana Francesa).

Isla de Helgoland (Alemania).

Campione D’ltalia (Italia).

Aguas italianas del lago de Lugano.

Islas del Canal (Gran Bretana).

Monte Athos (Grecia).

Asi como cualquier otro territorio dependiente admi-
nistrativamente de cualquier Estado miembro de la Unién
Europea, que de acuerdo con la geonomenclatura (anexo
XXXII) tenga coédigo propio y distinto del Estado miembro
de quien depende.

Por el contrario, los movimientos de mercancias con
Modnaco, isla de Man (Gran Bretana), archipiélagos de
Azores y de Madeira (Portugal) e islas de Aland (Fin-
landia) si deberan ser incluidos en las declaraciones
Intrastat.

3. Proveedores de informacion y registros en el sistema
Intrastat

3.1 El obligado estadistico:

3.1.1 Personas obligadas a presentar la declaracién
estadistica intrastat: La obligacién de presentar decla-
raciones estadisticas viene determinada por dos factores,
que se consideran de forma conjunta, a saber:

La naturaleza del operador, que es la que determina
la obligacion de suministrar la informacién estadistica.

Su volumen de comercio intracomunitario, que dentro
del grupo anterior establece la obligacién de presentar
declaracion.

A) Atendiendo a la naturaleza del operador, la obli-
gacién de suministrar la informacién requerida por el
sistema Intrastat, mediante la presentacién de las corres-
pondientes declaraciones estadisticas periédicas, incum-
be a toda persona fisica o juridica que, encontrandose
identificada en Espana con respecto al Impuesto sobre
el Valor Anadido, y siendo sujeto pasivo del IVA por
adquisiciones o ventas intracomunitarias u operaciones
asimiladas, interviene en un intercambio de bienes entre
Espana y otro Estado miembro.

Esta persona puede ser:

a) Quien haya formalizado, independientemente del
contrato de transporte, el contrato que tiene por efecto
la expedicién o la introduccién de las mercancias.

En defecto de éste:

b) Quien procede o hace proceder a la expedicion
de las mercancias o se hace cargo de éstas a la intro-
duccion.

O bien:

c) Quien esté en posesion de las mercancias objeto
de la expedicién o de la introduccion.

B) Atendiendo al volumen de comercio intracomu-
nitario, la Orden del Ministerio de Economia y Hacienda
por la que se regulan los umbrales estadisticos vigentes
para el ejercicio 2001 establece un Unico umbral de
asimilacioén, fijado en 16 millones de pesetas, motivo
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por el cual, quedan sometidos a la obligacion de pre-
sentar declaraciones Intrastat en el ejercicio 2001:

En el flujo introduccidn, los obligados estadisticos que
en el ejercicio precedente realizaron adquisiciones intra-
comunitarias por un importe facturado total, igual o supe-
rior a 16 millones de pesetas.

En el flujo expediciodn, los obligados estadisticos que
en el ejercicio precedente realizaron entregas intraco-
munitarias por un importe facturado total, igual o supe-
rior a 16 millones de pesetas.

Cuando se trate de personas fisicas o juridicas no
establecidas en Espafa, pero que realicen dentro del
territorio estadistico espanol operaciones intracomuni-
tarias que por su naturaleza y cuantia deban ser objeto
de las correspondientes declaraciones estadisticas
Intrastat, estas declaraciones deberdn ser presentadas
por su representante legal.

El obligado estadistico podra presentar por si mismo
la declaracién Intrastat en la que se recoge dicha infor-
macién, o delegar su presentacion bien en un tercero,
denominado Tercero Declarante, bien en otra empresa,
también obligado estadistico, que forma parte de su mis-
mo grupo empresarial y que se denomina Empresa Cabe-
cera.

3.1.2 Personas dispensadas de presentar la infor-
macion estadistica en el sistema Intrastat: Estan dispen-
sados de presentar la declaracién estadistica Intrastat:

A) Por la naturaleza del operador:

Las personas fisicas no sujetos pasivos del IVA por
adquisiciones intracomunitarias. Esto es, soélo tienen que
presentar la declaracidn Intrastat las personas fisicas obli-
gadas a presentar la «Declaracion recapitulativa de las
operaciones con sujetos pasivos de la CE» del IVA (mo-
delo 349) o aquellas que, por adquisicion de medios
de transporte nuevos, estén obligadas a presentar la «Li-
quidacién no periddica del IVA» (modelo 309).

Las personas juridicas que no tengan la obligacion
de presentar la «Declaracion recapitulativa de las ope-
Ira%zrée)s con sujetos pasivos de la CE» del IVA (mode-
o )

B) Por la cuantia de las operaciones intracomuni-
tarias:

En el flujo introduccién, estan dispensados de pre-
sentar la declaraciéon estadistica Intrastat los obligados
estadisticos cuyo importe facturado total de introduc-
ciones intracomunitarias en el ano precedente no hubiera
superado la cifra de 16 millones de pesetas.

En el flujo expedicion, estan dispensados de presentar
la declaracién estadistica Intrastat los obligados esta-
disticos cuyo importe facturado total de expediciones
intracomunitarias en el afno precedente no hubiera supe-
rado la cifra de 16 millones de pesetas.

No obstante, en ambos casos, si un obligado inicial-
mente dispensado de presentar declaraciones Intrastat
superara en el curso del ano la cifra de los 16 millones,
quedara obligado en el mes en el que se superdé dicho
volumen de adquisiciones o ventas intracomunitarias a
presentar declaracion estadistica en la que incluird todas
las operaciones intracomunitarias realizadas a lo largo
del ano hasta ese momento.

En el caso de que un operador econémico dispensado
de presentar declaraciones Intrastat, por no alcanzar su
volumen de comercio intracomunitario los umbrales cita-
dos, quedara sujeto a las obligaciones formales que se
derivan del sistema Intrastat a partir del momento que
presente voluntariamente declaracién estadistica Intrastat.

3.1.3 Notificaciones y subrogacién de la obligacién
estadistica:

- 3.1.3.1 Notificaciéon de «no realizaciéon» de opera-
ciones intracomunitarias sometidas al sistema Intrastat:

Podran notificar que no van a realizar operaciones intra-
comunitarias sometidas al sistema Intrastat y que
podrian ser excluidos de la obligacién de presentar las
declaraciones estadisticas correspondientes al ejercicio
2001 aquellos operadores que, estando incluidos en las
obligaciones derivadas de los puntos 3.1.1 y 3.1.2 de
esta Resolucién, prevean la no realizacién de adquisi-
ciones o entregas intracomunitarias durante el mismo.

La notificacion podra estar referida a uno o a ambos
flujos, y se realizard mediante la presentacion ante la
Oficina Provincial Intrastat correspondiente al domicilio
fiscal del operador, o ante la Oficina Central Intrastat,
de un escrito ajustado al que figura en el anexo VIl
de la presente Resolucion para el flujo introduccién, y
al que figura en el anexo IX para el flujo expedicién.

Cada solicitud serad presentada por duplicado, que-
dando el original en poder de la oficina donde fue pre-
sentada, devolviendo al interesado la copia de la misma
debidamente sellada.

3.1.3.2 Subrogacién de la obligacion estadistica: De
acuerdo con lo establecido en el articulo 4 del Regla-
mento CE 1901/2000, cuando el nimero de identifi-
cacion fiscal (NIF) del obligado estadistico haya sido
modificado tras un cambio de propiedad, denominacion,
domicilio, estatuto legal o similar que no afecte a sus
operaciones intracomunitarias de forma significativa; es
decir, que no implique dejar de realizar operaciones de
trafico de mercancias con otros Estados miembros de
la UE, seguird estando sometido a las obligaciones esta-
disticas que debia observar antes de la modificacion.

3.2 El Tercero Declarante:

3.2.1 Figura de Tercero Declarante: El obligado a
suministrar la informacién requerida por el sistema Intras-
tat, puede delegar la presentacion de la declaracién Intras-
tat en un tercero, que se denominara «Tercero Decla-
rante», que puede ser tanto una persona fisica como una
persona juridica, residente en un Estado miembro.

El Tercero Declarante debe tener capacidad legal, con
arreglo al Derecho espafol, para representar al obligado
y deberad cumplir con las obligaciones fiscales exigidas
con caracter general para el ejercicio de esta actividad
de representacion.

Se asimilan a Terceros Declarantes las asociaciones,
tales como asociaciones de exportadores, que se ajus-
taran a las mismas obligaciones que los Terceros Decla-
rantes, salvo que, en lugar de presentar la fotocopia del
ultimo recibo del Impuesto por Actividades Econdmicas,
aportaran una fotocopia de su Estatuto fundacional (véa-
se «Censo de Terceros Declarantes y delegaciéon de
representacion»).

3.2.2 Censo de Terceros Declarantes y delegacion
de representacion: Los Terceros Declarantes deben figu-
rar inscritos en un censo. A este efecto deberan remitir
a la Oficina Intrastat:

Una solicitud de inclusién en dicho censo ajustada
a la que figura en el anexo IV de la presente Resolucién,

Fotocopia del ultimo recibo del Impuesto sobre Acti-
vidades Econdmicas.

Las autorizaciones originales dadas por el obligado
estadistico, segin modelo que figura en el anexo V, debi-
damente firmadas, y con reconocimiento bancario o
notarial de la firma.

La Oficina Central Intrastat comunicara al Tercero
Declarante el nimero de registro que le ha sido otorgado,
asi como el momento a partir del cual puede comenzar
a presentar las declaraciones Intrastat de los obligados
estadisticos por los que ha sido autorizado.

No se admitirdn declaraciones presentadas por Ter-
ceros Declarantes, debidamente registrados, correspon-
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dientes a nuevas autorizaciones de obligados estadis-
ticos, si previamente no se hubiera presentado ante la
correspondiente Oficina Provincial Intrastat o ante la Ofi-
cina Central Intrastat el original de la autorizacion por
la que se delega en ellos la presentacién de las decla-
raciones.

El obligado estadistico Unicamente podra tener auto-
rizado a un Tercero Declarante, quien sera el encargado
de presentar en su nombre las correspondientes decla-
raciones estadisticas en el flujo o flujos (introduccion y/o
expedicion) en los que estuviera obligado en virtud de
las disposiciones anteriores. Por este motivo, en el caso
de que un obligado estadistico optara por un cambio
de Tercero Declarante al presentar el nuevo documen-
to de autorizacion, se entendera expresamente revocada
la autorizacidon que hubiera concedido anteriormente.

3.2.3 Obligaciones, responsabilidades y limitacio-
nes: El obligado estadistico proporcionara al Tercero la
informaciéon necesaria para el cumplimiento de las obli-
gaciones que ha delegado en él.

No obstante, la responsabilidad, tanto en la presen-
tacion de la declaracion como en la veracidad de los
datos que ésta contiene, correspondera unica y exclu-
sivamente al obligado estadistico.

A partir del ejercicio 2001, los Terceros Declarantes
deberan presentar las declaraciones Intrastat de los obli-
gados estadisticos que hubieran delegado en ellos esta
obligacion, bien en soporte magnético, bien por el sis-
tema de teleproceso, bien por Internet.

El plazo para adaptarse a alguno de estos sistemas
de presentacion de la declaracidon Intrastat sera junio
de 2001, fecha en la que corresponde presentar la decla-
raciéon de mayo de ese ano.

3.2.4 Revocacioén de la representacion: Cuando un
obligado estadistico procediera a la revocacion de una
autorizaciéon general de Tercero Declarante concedida
previamente deberd comunicarlo mediante escrito diri-
gido a su Oficina Provincial Intrastat, o a la Oficina Central
Intrastat, con indicacién del periodo desde el cual queda
sin efectos dicha autorizacion.

Si la revocacion obedece a un cambio de Tercero
Declarante en quien se delega la presentaciéon de la
declaracion Intrastat, la ultima delegacion formulada
(anexo V) contendra la revocacion expresa de las auto-
rizaciones anteriormente concedidas.

3.3 Empresa Cabecera:

3.3.1 Figura de Empresa Cabecera: La Empresa
Cabecera es una persona fisica o juridica obligada a sumi-
nistrar la informacién estadistica requerida por el sistema
Intrastat, que forma parte de un grupo empresarial, unido
por vinculos de capital o de otro tipo, y en la que las
restantes empresas del grupo han delegado la presen-
tacion de sus correspondientes declaraciones Intrastat.

Si bien la Empresa Cabecera actia como si fuese
un Tercero Declarante frente al resto de las empresas
del grupo, se diferencia de éste en que debe presentar,
junto con las declaraciones de las empresas de su grupo,
su propia declaracion.

3.3.2 Censo de Empresas Cabecera: Las Empresas
Cabecera deberan remitir a la Oficina Central Intrastat:

Una solicitud de inclusién en dicho censo, ajustada
a la que figura en el anexo VI de la presente Resolucién,
en la que se relacionaran las empresas del grupo cuyas
declaraciones Intrastat presentara.

La Oficina Central Intrastat comunicara a la Empresa
Cabecera el numero de registro que le ha sido otorgado,
asi como el momento a partir del cual puede comenzar
a presentar las declaraciones Intrastat de los obligados
estadisticos para los que ha sido autorizado por la Admi-
nistracion.

No se admitiran las declaraciones de obligados esta-
disticos presentadas por una Empresa Cabecera, si pre-
viamente no se ha remitido a la Oficina Central Intrastat
la referida solicitud de inclusién en el censo de Empresas
Cabecera.

En todo caso, deberd ser comunicada a la Oficina
Central Intrastat cualquier ampliacién o reduccion de la
relacion de empresas del grupo cuyas declaraciones
vayan a ser presentadas por la Empresa Cabecera.

A partir del ejercicio 2001, las Empresas Cabecera
deberadn presentar las declaraciones Intrastat, bien en
soporte magnético, bien por el sistema de teleproceso,
bien por Internet.

El plazo para adaptarse a uno de estos sistemas de
presentacion de la declaracion Intrastat, sera junio de
2001, fecha en la que corresponde presentar la decla-
racion de mayo de ese ano.

3.4 Representante: Cuando los obligados estadis-
ticos sean personas fisicas o juridicas no establecidas
en Espafia, sus declaraciones Intrastat deberan ser pre-
sentadas por su representante legalmente acreditado
con arreglo a derecho, de forma que éste asume las
obligaciones estadisticas que corresponden a su repre-
sentado. El representante del obligado estadistico no
establecido en Espana podra delegar en un Tercero
declarante la presentacion de las declaraciones Intrastat
de su representado.

Si el obligado estadistico tuviese representante fiscal
en Espafa, este se considerarad totalmente acreditado,
para su actuacidn como representante para el sistema
Intrastat.

4. Umbrales

4.1 Umbral de asimilacion: Es el que determina la
obligacion de presentar declaracién que, para el
ano 2001, se fija en 16 millones de pesetas.

En el flujo introduccidn, estan dispensados de pre-
sentar la declaracién estadistica Intrastat los obligados
estadisticos cuyo importe facturado total de introduc-
ciones intracomunitarias en el ano precedente no hubiera
superado la cifra de 16 millones de pesetas.

En el flujo expedicidn, estan dispensados de presentar
la declaracidon estadistica Intrastat los obligados esta-
disticos cuyo importe facturado total de expediciones
intracomunitarias en el ano precedente no hubiera supe-
rado la cifra de 16 millones de pesetas.

4.2 Umbral de simplificacion: En el articulo 10 del
Reglamento (CE) 1901/2000, de la Comisidn, se esta-
blece un umbral de simplificacién que para el ano 2001
se identifica con el umbral de asimilacién, por lo que
no estdn obligados a presentar declaraciéon Intrastat en
el flujo (introduccién o expedicién) los operadores que
no alcancen este umbral.

4.3 Umbral estadistico EI Reglamento (CE)
1901/2000, de la Comision, en su articulo 19 establece
que la obligacion de suministrar el dato relativo a:

Valor estadistico de las mercancias,
Condiciones de entrega,

Modalidad de transporte,

Régimen estadistico,

incumbe Unicamente a aquellos operadores cuyo impor-
te facturado anual de introducciones o expediciones,
considerando cada flujo por separado, supere un deter-
minado volumen de operaciones intracomunitarias; este
volumen se establece en la cifra de 1.000 millones de
pesetas para el ano 2001 por Orden del Ministerio de
Hacienda.

En consecuencia quedaran obligados a suministrar
dichos datos:
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A la introduccién: Aquellos operadores cuyas adqui-
siciones intracomunitarias durante el ejercicio preceden-
te hayan superado un importe facturado total de 1.000
millones de pesetas.

A la expedicion: Aquellos operadores cuyas entregas
intracomunitarias durante el ejercicio precedente hayan
superado un importe facturado total de 1.000 millones
de pesetas.

Los restantes operadores intracomunitarios cumpli-
mentaran las citadas casillas con caracter voluntario,
bien entendido que la puntualizacién del importe fac-
turado es obligatoria para todos los operadores.

4.4 Umbral por transaccion: El Reglamento (CE)
1901/2000, de la Comision, de 7 de septiembre de
2000, en su articulo 20, fija un umbral por transaccion
igual o inferior a 16.000 pesetas.

Podran solicitar acogerse a este umbral aquellos ope-
radores que en cada factura presenten por cada clase
diferente de producto (entendiéndose por tal las mer-
cancias que se clasifican en distintos cédigos de la
Nomenclatura Combinada) un valor total igual o inferior
a 16.000 pesetas.

Por tanto, si en una factura figuran varias mercancias
que se clasifican en el mismo cédigo de la Nomenclatura
Combinada, el importe acumulado de todas ellas no debe
superar 16.000 pesetas para poder acogerse a este
umbral.

Los obligados deberan previamente solicitar autori-
zacion para el uso de este umbral a la Oficina Central
Intrastat, con indicacién del NIF y acompaniando foto-
copia de las facturas correspondientes al comercio intra-
comunitario del ultimo trimestre.

La autorizacion podra ser denegada o limitada, si se
comprueba que no existe proporcion entre la reduccion
de la carga de trabajo que pesa sobre el declarante y
el detrimento en la calidad de los datos estadisticos,
sin perjuicio de ulteriores comprobaciones del correcto
uso de esta autorizacion.

También podra denegarse si, por la naturaleza de
las mercancias, se considera necesaria la declaracion
en su codigo especifico de la Nomenclatura Combinada.

Cuando se otorgue la autorizacion para las mercan-
cias que reunan los requisitos, el obligado presentara
declaracion, en la que consignard como Unicos datos:

A la introduccién: Estado miembro de procedencia.

A la expedicion, Estado miembro de destino.

Cdédigo de la mercancia: EI 9950.00.00, en el que
quedaran agrupadas todas las mercancias afectadas.

Importe facturado.

5. Periodo de referencia

~ Como regla general para el sistema Intrastat se con-
siderarda como periodo de referencia el mes natural en
el transcurso del cual:

En el caso de la introduccion se hayan puesto a dis-
posicion del adquirente los bienes que son objeto de
la entrega intracomunitaria.

En el caso de la expedicion, los bienes que son objeto
de la venta intracomunitaria hayan dejado de estar a
disposiciéon del que hace la entrega.

5.1 Casos particulares:

A) En las adquisiciones y expediciones de bienes
efectuadas en virtud de contratos de venta con pacto
de reserva de dominio o cualquier otra condicién sus-
pensiva, de arrendamiento-venta de bienes o de arren-
damiento de bienes con cldusula de transferencia de
propiedad vinculante para ambas partes, se considerara
como periodo de referencia el mes natural en el que

las mercancias se pongan a disposicion del adqui-
rente.

B) En las operaciones intracomunitarias que impli-
quen una transferencia de un bien corporal de una
empresa con destino a otro Estado miembro para afec-
tarlo a las necesidades de aquélla en este ultimo, el
periodo de referencia sera en las expediciones, el mes
natural en que se inicie la expedicion o el transporte
de las mercancias, y en la introduccién en el momento
que se inicie la expedicion o transporte en el otro Estado
miembro.

C) En las llamadas ventas en consignaciéon efectua-
das en virtud de contratos de comisién de compra, cuan-
do el comisionista actue en nombre propio, el periodo
de referencia sera el mes natural en que el comisionista
recibe los bienes.

D) En las ventas en consignaciéon en virtud de con-
tratos de comisién de venta, cuando el comisionista
actie en nombre propio, el periodo de referencia sera
el mes natural en que el comisionista reciba los bienes.

E) En las operaciones intracomunitarias en virtud
de un contrato de venta a ensayo, el periodo de refe-
rencia sera aquel en el que se verifica la transferencia
de propiedad, porque el ensayo esta concluido y es
satisfactorio.

F) En las operaciones intracomunitarias que tengan
como objeto un suministro o en general en las opera-
ciones de tracto sucesivo o continuado, el periodo de
referencia serd el del mes natural en el cual resulta exi-
gible la parte del precio que comprenda cada expedicién.

G) En las operaciones intracomunitarias que tengan
como objeto un arrendamiento, el periodo de referencia
sera el mes natural en el que se produce la transferencia
de la mercancia.

Solamente son objeto de una declaracién estadistica
los arrendamientos de plazo superior a dos anos, excepto
cuando existe opcién de compra, en que es obligatoria
la declaracion cualquiera que sea el plazo.

En el caso de arrendamientos por un periodo inicial
inferior a dos anos y que posteriormente se prorroga,
serd obligatoria la declaracion si el plazo del arrenda-
miento original, mas todos los periodos prorrogados
superen el plazo de dos afios. En este caso, el periodo,
de referencia se establece en el mes natural en que
se formaliza la primera prérroga que supera dicho plazo.

H) En el caso de mercancias introducidas en un
depésito fiscal o distinto del aduanero, el periodo de
referencia sera el del mes en el que fueron introducidas
en dicho depdsito.

En el caso de la expedicién, el periodo de referencia
serd el mes en el que las mercancias salen de depésito.

I) En el caso de mercancias del tipo de la energia
eléctrica, o de aquellas que se transmiten mediante redes
telematicas, el periodo de referencia serd aquel en el
que haya tenido lugar la transmisién de la propiedad.

6. Plazos

6.1 Plazo de presentacion de la declaraciéon: Los
datos estadisticos pueden presentarse en una declara-
cidn mensual recapitulativa o en varias declaraciones
parciales.

La declaracién mensual recapitulativa debera presen-
tarse dentro de los doce primeros dias naturales del mes
siguiente al periodo de referencia.

En el caso de las declaraciones parciales, éstas pue-
den ser presentadas durante el periodo de referencia,
pero, en todo caso, la ultima declaracion correspondiente
a cada uno de los periodos debera ser presentada dentro
del plazo fijado para la presentacion de la declaracién
mensual recapitulativa citada.

6.2 Plazo de presentacién de declaraciones recti-
ficativas: La presentacién de una declaracion rectificativa
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podra efectuarse en cualquier momento, si bien con una
fecha limite que, para declaraciones relativas a periodos
del ejercicio 2000 se fija al 30 de abril de 2001.

Con posterioridad a dicha fecha, los operadores uni-
camente deberan presentar aquellas declaraciones rec-
tificativas que sean solicitadas por la Administraciéon
como consecuencia de los procesos de depuracién que
procedan.

7. Tipos de declaraciones Intrastat

En funcion de las caracteristicas de la informacién
que se recogen en las mismas, las declaraciones Intrastat
pueden ser:

a) Declaraciones normales: Son las declaraciones,
tanto de introduccion como de expedicion, bien sea una
Unica recapitulativa, bien sea una serie de declaraciones
parciales, que contienen todos los datos exigidos por
el sistema Intrastat, correspondientes al comercio intra-
comunitario realizado por el obligado estadistico dentro
del periodo de referencia.

b) Declaraciones cero: Cuando el obligado estadis-
tico que debe presentar declaracion estadistica Intrastat
por uno o ambos flujos no haya realizado operaciones
intracomunitarias de introduccién o de expediciéon en
un periodo de referencia, debera presentar una decla-
racion cero, «sin operaciones», por ese flujo.

c) Declaraciones rectificativas: Son aquellas
mediante las cuales se introducen variaciones en los
datos de una declaracién normal presentada anterior-
mente.

Mediante una declaracion rectificativa se puede:

Modificar los datos de una o varias lineas de una
declaracion normal, rectificando los ya declarados.

Adicionar lineas a una declaracién normal, incluyendo
nueva informacion.

Eliminar lineas de una declaracién normal, anulando
parcialmente informacion indebidamente declarada.

d) Declaraciones anulativas: Son las que anulan inte-
gramente declaraciones que fueron presentadas con
anterioridad.

8. Medios de presentacion de la declaracion Intrastat

La informacién requerida por el sistema Intrastat se
consignara en declaraciones periddicas por el respon-
sable de proporcionarla. Estas declaraciones podran ser
formuladas:

A) Por via telematica.

a) mediante redes de valor afiadido.
b) por Internet.

B) Mediante formulario electronico en Internet.

C) En soporte magnético.
D) En soporte papel.

Los obligados estadisticos cuyo volumen de comercio
intracomunitario en introducciéon o en expediciéon hayan
superado la cifra de 1.000 millones de pesetas durante
el arno 2000, facilitaran su declaracién Intrastat por via
telemaética.

Los operadores econdémicos que hayan sido autori-
zados por el Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales para utilizar el procedimiento simplificado de
domiciliacién en el comercio con terceros paises, con
transmision de sus correspondientes declaraciones de
aduana por via telematica mediante redes de valor ana-
dido, de acuerdo con la normativa reguladora de tal
modalidad, deberan presentar sus declaraciones esta-
disticas Intrastat por la misma via.

8.1 Presentaciéon telematica:

8.1.1 Mediante redes de valor afadido: Los ope-
radores pueden remitir su declaracién Intrastat a través
de diversas Redes de Valor Airadido (VAN), que se
encuentran operativas para tal fin.

Con el fin de que opten por una de ellas y soliciten
el correspondiente buzon, los interesados deberan con-
sultar en Internet las redes que pueden utilizar en la
direccioén de la Agencia Tributaria. Una vez seleccionada
la VAN, los operadores deberan solicitar la correspon-
diente autorizacidon a la Subdireccion General de Pla-
nificacion, Estadistica y Coordinaciéon del Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales.

Las solicitudes se ajustardn a las que figuran en el
anexo XIX de la presente Resolucién, en el caso de que
el presentador sea un obligado estadistico y en el
anexo XX en el supuesto de que fuese a actuar como
Empresa Cabecera o como Tercero Declarante.

Aceptada la solicitud, el Departamento de Aduanas
e Impuestos Especiales comunicard al interesado el
comienzo de una fase de pruebas, para lo cual le asignara
un nimero provisional de autorizacién.

Durante la fase de pruebas y hasta que se comunique
al interesado la autorizacion definitiva, debera continuar
presentando las declaraciones, ademas de la transmision
por teleproceso, por el procedimiento que viniese uti-
lizando hasta el momento (soporte magnético o papel).
En este periodo sélo tendran validez legal los datos que
se presentan por el antiguo procedimiento (soporte mag-
nético o papel).

Para la elaboracién de las declaraciones estadisticas
Intrastat a transmitir, se utilizard el mensaje EDI-
FACT/CUSDEC/INSTAT.

Para cada declaracion recibida, la Administracion
genera un mensaje de respuesta (de aceptacion o de
rechazo), en formato EDIFACT/CUSRES/INSRES.

Este mensaje de respuesta es el que constituye el
justificante de entrega de la declaracion estadistica.

Las especificaciones técnicas de los mensajes CUS-
DEC/INSTAT y CUSRES/INSRES se encuentran dis-
ponibles en la pagina web de la Agencia Tributaria:
http://www.aeat.es

8.1.2 Presentacion por Internet: Para poder realizar
el envio de las declaraciones Intrastat por este siste-
ma, el declarante debera estar en posesién de un cer-
tificado de usuario expedido por la Fabrica Nacional de
Moneda y Timbre (certificado de firma electronica).

El procedimiento para la obtencién de dicho certi-
ficado se establece en los anexos Il y Il de la Orden
de 30 de septiembre de 1999 por la que se fijan las
condiciones generales y los procedimientos para la pre-
sentacion teleméatica de las declaraciones-liquidaciones
correspondientes a los modelos 110, 130, 300 y 330.

Los Terceros Declarantes y las Empresas Cabeceras
deberan tener su propio certificado de usuario, que sera
el que emplearan para el envio de las declaraciones de
sus representados.

Para efectuar la transmisién de la declaracion Intrastat
por Internet, se realizara mediante la transmision de un
fichero ajustado al estdndar EDIFACT/CUSDEC/INSTAT,
obteniendo en pantalla una respuesta por cada decla-
racion. Si la declaraciéon es aceptada, la Agencia Estatal
de Administraciéon Tributaria devolvera un cédigo elec-
tronico de aceptacion de 16 caracteres. En el supuesto
de que la declaracién fuese rechazada, se mostrara en
pantalla la descripcidn de los errores detectados.

8.2 Presentacion mediante formulario electrénico
en Internet: Para poder presentar las declaraciones
Intrastat por este sistema, el declarante deberd estar
en posesion de un certificado de usuario expedido por
la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre (certificado de
firma electrénica).
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El procedimiento para la obtencidon de dicho certi-
ficado se establece en los anexos Il y Ill de la Orden
de 30 de septiembre de 1999 por la que se fijan las
condiciones generales y los procedimientos para la pre-
sentacion telematica de las declaraciones-liquidaciones
correspondientes a los modelos 110, 130, 300 y 330.

Los Terceros Declarantes y las Empresas Cabeceras
deberdn tener su propio certificado de usuario, que sera
el que emplearan para el envio de las declaraciones de
sus representados.

Para efectuar la presentaciéon de la declaracién In-
trastat mediante formulario electréonico por Internet, se
accederd a la pagina de Internet de la Agencia Estatal
de Administracién Tributaria en la direccioén:
http://www.aeat.es

Cumplimentandose el formulario que aparece en dicha
direccién, firmando y remitiendo los datos cumplimen-
tados. Se obtendra en pantalla una respuesta por cada
declaracion. Si la declaracion es aceptada, la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria devolvera un codigo
electrénico de aceptacion de 16 caracteres. En el supues-
to de que la declaracion fuese rechazada, se mostrara
en pantalla nuevamente el formulario con la descripciéon
de los errores detectados para su correccion, quedando
la presentacion pendiente hasta su subsanacion.

8.3 Presentacion en soporte magnético: La elabo-
racion y presentacion de la declaracién estadistica Intras-
tat en soporte magnético se realizara mediante el uso
de programas que generen el mensaje EDIFACT/CUS-
DEC/INSTAT, como, por ejemplo, el programa IDEP.

8.3.1 Tipos de soportes: El tipo de soporte admitido
para la presentacion de la declaracién Intrastat es el
siguiente:

Disquetes de 3 1/2", doble cara, doble densidad
(720 K) sistema operativo MS-DOS o Windows 95.

Disquetes de 3 1/2" doble cara, alta densidad
(1,44 Mb) sistema operativo MS-DOS o Windows 95.

8.3.2 Procedimiento para la presentacion: Los
soportes informaticos deberan ser presentados, Unica
y exclusivamente, en las oficinas relacionadas en los
anexos XVIl y XVIII.

Los soportes iran acompainados, en todo caso, del
correspondiente justificante de entrega (anexos XIV, XV
o XVI), para que sea sellado por la Oficina Intrastat o
Administracion de la AEAT.

Los soportes que no se adapten a las especificaciones
exigidas, resulten ilegibles o contengan errores o incon-
gruencias, seran rechazados y devueltos al presentador
para su correccidon y nueva presentacion dentro del plazo
limite para la entrega.

Como consecuencia de lo anterior, si se produce el
rechazo y devolucion del soporte, la declaracion se con-
siderard como no presentada.

En caso de que los soportes presentados por Terceros
Declarantes o por Empresas Cabeceras contuvieran algu-
na declaraciéon errédnea, se considerardn como no pre-
sentadas Unicamente las declaraciones erréneas.

El soporte debera tener una etiqueta adherida en el
exterior, en la que se hardn constar los datos que se
especifican a continuacion:

a) Intrastat.

b) Oficina de Presentacion: Poner el codigo de la
oficina (anexo XVII y anexo XVIII).

c) Tipo de presentador: Sefalar si se trata de un
obligado, un Tercero Declarante o una Empresa Cabe-
cera.

d) NIF o DNIL.

e) Razon social o nombre y apellidos.

f) Domicilio, municipio y cddigo postal.

g) Teléfono o fax.

h) Fecha de presentacion.

i) Numero y periodo al que corresponden los datos:
Indicar el periodo en el formato mes y afo, seguido de
un digito que indique el nimero de disquetes presen-
tados para ese periodo. Por ejemplo, si se trata del pri-
mero se pondra un uno, un dos si es el segundo, etc.

i) Densidad (725 K 6 1,44 Mb) en disquetes de
3 1/2": En el caso de que el archivo conste de mas
de un soporte magnético, todos llevardn su etiqueta
numerada secuencialmente: 1/n, 2/n, etc., siendo «n»
el nUmero de soportes.

Una vez efectuada la validacion del soporte magné-
tico, la Oficina Provincial Intrastat comunicara al pre-
sentador de la declaracion el resultado de la misma,
y procedera a la devolucion del soporte.

8.4 IDEP-Programa suministrado por la AEAT para
la presentacién por via telematica o en soporte mag-
nético: Dadas las dificultades que puede presentar el
uso del estandar EDIFACT, la Comision de la Unién Euro-
pea ha desarrollado un programa informatico (IDEP),
adaptado por el Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales y el Departamento de Informdatica Tributaria
a las particularidades de la declaracién Intrastat en Espa-
na, que puede ser utilizado para la presentacion de la
declaracion por cualquiera de los siguientes medios:

Presentacion mediante Red de Valor ARadido (VAN).
Presentacion via Internet.
Presentacion en soporte magnético.

El programa garantiza a quien tiene que presentar
la declaraciéon: EI mantenimiento, la puesta al dia y la
asistencia técnica necesaria para que el operador pueda
utilizar este programa de manera facil y fiable.

8.4.1 Funcionalidades adicionales: Ademas de la
generacion de las declaraciones Intrastat, el programa:

Distribuye la version de la Nomenclatura Combinada
para el afio 2001.

Proporciona un resumen que sirve como justificante
de entrega de la declaracion.

Y en base al umbral que corresponde al operador,
determina las casillas cuya cumplimentacién es obliga-
toria.

8.4.2 Distribucion: El programa puede obtenerse
gratuitamente en las Oficinas Provinciales Intrastat. Tam-
bién puede obtenerse por Internet, en la direccion de
la Agencia Tributaria: http://www.aeat.es

8.4.3 Versiones internacionales del IDEP: El progra-
ma IDEP distribuido por la AEAT es el mismo que puede
obtenerse de la Oficina Eurostat o de otras Adminis-
traciones nacionales de la Unién Europea que lo utilizan;
sin embargo, estas versiones no estan especificamente
parametrizadas para la presentacion de la declaracion
en Espana, por lo que, de ser utilizadas, serad respon-
sabilidad del operador su parametrizacién y adecuacion
a la normativa espanola.

8.5 Presentacion en soporte papel: Los formularios
por la declaracion Intrastat son los siguientes:

Declaracién detallada introduccién modelo N-I
(anexo X).

Declaracion detallada expedicion modelo N-E
(anexo XI).

Declaracion cero introducciéon modelo O- (anexo XIlI).

Declaracion cero expedicion modelo O-E (anexo XIllI).

Las declaraciones efectuadas en este tipo de soportes
serdn presentadas por el obligado estadistico en cual-
quiera de las Oficinas Provinciales Intrastat, donde se
procederd a la admision de la declaracién, devolviéndose
al interesado la copia de la misma con la correspondiente
diligencia de admision.
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Sélo se admitiran aquellas declaraciones:

Que contengan todos los datos exigibles para cada
clase de declaraciéon (N y 0).

Que no contengan errores o incongruencias detec-
tadas en el momento de la admision.

Que esté cubierta a maquina o por procedimientos
mecanicos de impresion.

Las declaraciones no admitidas se consideraran como
no presentadas y seran devueltas al declarante para la
correccion o rectificacion de los errores o deficiencias
puestas de manifiesto.

Las declaraciones, una vez corregidas o rectificadas,
seran presentadas de nuevo ante la Oficina Provincial
Intrastat dentro del plazo limite. En el caso de que se
presentaran fuera del mismo, tendran la consideracion
de declaraciones entregadas fuera de plazo.

9. Presentacion y conservacion de las declaraciones
Intrastat

9.1 Lugar de presentacion: La presentacion de las
declaraciones estadisticas Intrastat, excepto en el caso
de que sean presentadas por via telematica, se realizara
en las Oficinas Provinciales (OPI) o Locales (OLI) Intrastat,
cuya situaciéon y coédigos figuran en el anexo XVIl o en
las Administraciones de la AEAT que se relacionan en
el anexo XVIII.

Las declaraciones rectificativas en soporte papel
deben presentarse en la OPI donde se presento la decla-
racién que se rectifica.

Las declaraciones enviadas por via teleméatica se con-
siderardn como presentadas en la Oficina Provincial
Intrastat donde radique el domicilio fiscal del obligado
estadistico o del Tercero Declarante debidamente auto-
rizado.

9.2 Conservacion de la Declaracion Intrastat y docu-
mentos justificativos: En aplicacién del articulo 13 del
Reglamento de Base, las declaraciones deben conser-
varse veinticuatro meses después del periodo de refe-
rencia.

10. Correccion de declaraciones

10.1 Declaraciones rectificativas: Cuando se proce-
de a emitir una declaracion rectificativa, se ha de tener
presente cuanto se indica en los apartados 12 y 13
sobre la manera de cumplimentar el formulario.

10.2 Rectificacion del importe facturado: Si con pos-
terioridad a la presentacion de la declaracion Intrastat
hubiese que modificar el importe como consecuencia
de descuentos, abonos, «rappels»... se tendra en cuenta
que no debera ser presentada una declaraciéon rectifi-
cativa cuando se dé uno de los siguientes supuestos:

Que no supere las 100.000 pesetas de variacion res-
pecto al dato a modificar.

Que el nuevo valor no supere, en mas o en menos,
el b por 100 del importe que fue declarado.

En el supuesto de un descuento global por las com-
pras en que procediera su rectificacion por superar las
cantidades indicadas, se aplicara proporcionalmente a
todas las partidas de orden afectadas por los meses
en los que se aplica el descuento.

Cuando la rectificacion estuviera motivada por razo-
nes distintas al descuento, la declaracién rectificativa
reflejara, no sdlo la disminuciéon o aumento del importe
facturado y del valor estadistico, en el caso de que hubie-
ra obligacidon de declararlo, sino también del namero
de kilos y de las unidades si las hubiera.

10.3 Devoluciones: Cuando proceda la modifica-
cion de una declaracidn Intrastat por devoluciéon de la
mercancia al proveedor en el otro Estado miembro (mo-

dificacion de la declaracién de introduccion), o que el
destinatario en el otro Estado miembro la devuelva al
declarante (modificacién de la declaracion de expedi-
cion), se debera considerar si el declarante es o no obli-
gado estadistico en el flujo contrario (introducciéon con
respecto al de expedicion y viceversa) por otras causas
distintas de la propia devolucién.

a) Declarantes obligados en ambos flujos:

La declaracidon presentada en su dia no debera ser
modificada, procediéndose a ajustar el verdadero movi-
miento de mercancias de la siguiente forma:

Si la devolucién afecta a la declaracion de expedicion:
La mercancia objeto de la devolucién deberéa incluirse
en la declaracién de introduccién, correspondiente al
periodo en que ésta se produjo.

Si la devolucion afecta a la declaracion de introduc-
cion: La mercancia objeto de la devolucién debera incluir-
se en la declaracion de expediciéon, correspondiente al
periodo en que ésta se produjo.

En ambos casos, en esta inclusién debera especifi-
carse la «Naturaleza de la transaccién» correspondiente
a una devolucion (cédigo 21, en la casilla 10).

b) Declarantes no obligados en un solo flujo: En este
caso, el obligado debera presentar una declaracién rec-
tificativa correspondiente a aquella de introduccién o
expediciéon en la que se declaraba el movimiento de la
mercancia devuelta, minorando los valores, pesos y uni-
dades en la parte que corresponda como consecuencia
de la devolucién.

10.4 Rectificacion en soporte papel: Las declaracio-
nes rectificativas presentadas en soporte papel hardn
referencia a la declaraciéon objeto de la rectificaciéon (pe-
riodo, flujo y nimero de declaracién) y al nimero de
partida de orden que se va a rectificar. En dicha partida
de orden se cumplimentaran las casillas correspondien-
tes a los datos que son objeto de correccion, dejandose
en blanco el resto de casillas.

Si se desea adicionar mas informacién, se comenzara
con el numero de partida de orden siguiente y conse-
cutivo al ultimo de la declaracion que se pretende rec-
tificar.

Si se desea anular una o varias partidas de orden,
se indicara el nimero o nimeros de partidas de orden a
anular, dejando en blanco los campos correspondientes
a dichas partidas de orden, indicando en la casilla 6
(designacion de la mercancia) «partida anuladan.

10.5 Rectificacidn en soporte magnético y por via
teleméatica: Para la presentacion en soporte magnético,
por medio de Redes de Valor Anadido o por transmision
de ficheros en Internet, la declaracién rectificativa se
entiende como una nueva declaracién que sustituye a
la declaracién objeto de rectificacion.

Se hara referencia a la declaracion que rectifica, y
contendra todos los datos recogidos en la declaracién
original, con las modificaciones oportunas. No se inclui-
ran las partidas de orden que hubieran sido objeto de
anulacion, y se incluirdn todas las nuevas partidas de
orden que se adicionen.

10.6 Rectificacion y anulacién de declaraciones
mediante el formulario electréonico en Internet: Cualquier
declaracion Intrastat que tenga menos del nUmero maxi-
mo de partidas de orden habilitado para este método
e independientemente del procedimiento de presenta-
cion utilizado, puede ser rectificada o anulada directa-
mente mediante el formulario electrénico que aparece
en la pagina de la Agencia Estatal de Administracién
Tributaria, siempre y cuando dicha rectificacion o anu-
lacién la realice el mismo presentador y cumpla las con-
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diciones establecidas en el punto 8.2 para la presen-
tacion mediante formulario electrénico.

Si la declaracion rectificativa o anulativa es aceptada,
la Agencia Estatal de la Administracién Tributaria devol-
vera un nuevo codigo electronico de aceptacion de la
modificaciéon o anulacién.

11. Procedimiento sancionador

El Reglamento CEE 3330/91, del Consejo, establece,
en su articulo 14, que la imposicién de sanciones por
incumplimiento de las obligaciones estadisticas deriva-
das del sistema Intrastat se regulara por las disposiciones
nacionales vigentes en cada Estado miembro.

De este modo, la Ley 12/1989, de 9 de mayo, de
la Funcion Estadistica Publica («Boletin Oficial del Esta-
do» del 11), dispone que corresponde al Instituto Nacio-
nal de Estadistica, que la ejercera a través de su Pre-
sidente, la potestad sancionadora en materia estadistica,
quedando regulado el ejercicio de dicha potestad por
el Real Decreto 15672/1993, de 10 de septiembre («Bo-
letin Oficial del Estado» de 6 de octubre), estableciendo
los articulos 50 y 51 de la citada Ley una clasificacion
de las infracciones y sanciones en materia estadistica.

Las Oficinas Provinciales Intrastat a las que les ha
sido encomendada la recogida de la informacién esta-
distica relativa al sistema Intrastat, seran las que ejecuten
todas las actividades previas al inicio de un procedimien-
to sancionador, actuacién que comienza con el envio
a los obligados estadisticos de un requerimiento en los
siguientes casos:

Por incumplimiento (anexo XXII), dirigido a aquellos
obligados que en el plazo establecido no hubieran pre-
sentado su declaracion Intrastat correspondiente a uno
o a los dos flujos. El requerimiento podra estar referido
a uno o a ambos flujos y comprender uno o mas periodos.

Por declaraciones incompletas o defectuosas
(anexo XXIII), en el que se sigue el mismo procedimiento
anterior, con los obligados que hubieran presentado
declaraciones en que no estén cumplimentados los datos
obligatorios, o que contengan datos erroneos por uti-
lizacion de cdédigos no existentes en los anexos publi-
cados en esta Resolucién o en la Nomenclatura Com-
binada vigente para ese ejercicio.

En estos requerimientos, que seran cursados por
correo certificado con acuse de recibo, se les advertira
de la necesidad de cumplir con su obligacién estadistica,
otorgandose un plazo de quince dias naturales, contados
a partir del dia siguiente al de recibo de la notificacién,
para la presentacion de las declaraciones o la correccion
de los errores detectados, las infracciones y sanciones
en que podria incurrir, de no atender dicho requerimien-
to en los términos sefalados.

De igual modo, las Oficinas Provinciales Intrastat
podran efectuar los requerimientos que procedan como
consecuencia de las investigaciones efectuadas median-
te cruce con los datos proporcionados por la Adminis-
tracion Fiscal, asi como por los trabajos de manteni-
miento y depuracién del censo de obligados.

Si en el plazo de quince dias el obligado no hubiera
atendido el requerimiento, la Oficina Provincial Intrastat
de censo del operador, en el caso de los requerimientos
por incumplimiento, o la Oficina Provincial Intrastat de
presentacion de la declaracidon estadistica, en el caso
de las declaraciones con errores, remitira el expediente
a la Delegacién Provincial del Instituto Nacional de Esta-
distica que se encuentre en su ambito territorial, a los
efectos de apertura del correspondiente procedimiento
sancionador.

12. Datos a consignar en la declaracion Intrastat
de introduccion

12.1 Datos de identificacién de la declaracion: Son
los datos correspondientes a las casillas 1 a 5 y la firma
(casilla 20), aparecen siempre en todas las hojas de los
formularios y deben ser cumplimentados siempre, sea
cual sea el numero de formularios o de hojas que requiera
la declaracién.

Casilla 1: Persona obligada a suministrar la informacién:
Se indicaran:

Los apellidos y el nombre, o bien la razén social, asi
como la direccion completa de la persona obligada a
suministrar la informacion.

En el recuadro «N.°» se consignara el nimero de iden-
tificacion fiscal asignado a dicha persona a efectos del
IVA intracomunitario, segun el codigo ISO-3166-ALFA-2.

Casilla 2: Periodo: Consta de dos subcasillas:

Subcasilla izquierda: Se indicara el mes del periodo
de referencia al que pertenece la declaracion estadistica,
mediante los dos digitos que le corresponden, desde
01 (enero) a 12 (diciembre).

Subcasilla derecha: Se indicaran las dos ultimas cifras
del afio (00 para el 2000 y 01 para el 2001) al que
corresponde el perlodo de referencia de la declaracion.

Observaciones: Los datos a consignar en esta casilla
para declaraciones rectificativas (R) y anulativas (A), son
los que correspondan al periodo de la declaracidon que
se rectifica o anula (véase apartado 15).

Casilla 3: Caracter de la declaracion: Consta de dos
subcasillas:

Subcasilla izquierda: Se indicara el nimero de orden
de la declaracion presentada dentro de las correspon-
dientes al periodo de referencia indicado en la casilla 2.

Observaciones: En las declaraciones rectificativas (R)
y anulativas (A) se repetirda en esta casilla el nimero
de la declaracién original que se rectifica o anula.

Subcasilla derecha: Indica el caracter de la declara-
cion:

Dejar en blanco para declaracién normal (N).

R para declaracion rectificativa (R).

A para declaraciéon anulativa (A).

Casilla 4: Tercera persona declarante: Sélo se cum-
plimentara si existiera un Tercero Declarante o una
Empresa Cabecera en quien el obligado hubiera dele-
gado la presentacioén de la declaracion.

Se indicaran:

Los apellidos y el nombre, o bien la razén social, asi
como la direccién completa del Tercero Declarante o
de la Empresa Cabecera.

En el recuadro «N.°» se consignara el nUmero de iden-
tificacion fiscal asignado a dicha persona a efectos del
IVA intracomunitario, segun el codigo ISO-3166-ALFA-2.

Casilla 5: Clase de moneda y datos de gestiéon: La
casilla b consta de cuatro subcasillas:

Subcasilla a): En ella se puntualizara el cédigo de la
Oficina Provincial o Local Intrastat o de la Administracién
de la AEAT donde se presenta la declaracién, y que
se encuentran recogidos en los anexos XVII y XVIII de
la presente Resolucion.

Subcasilla b): Se indicara el nimero total de partidas
de orden de que consta la declaracion.

Subcasilla c¢): En ella el operador indicara el cédigo
de la unidad monetaria utilizada para cumplimentar la
declaracidn, indicando:
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ESP, si los valores se declaran en pesetas.
EUR, si los valores se declaran en euros.

La unidad monetaria empleada sera uUnica para toda
la declaracion.

Subcasilla d): Espacio reservado para el sello de admi-
sién que estampara la Oficina Intrastat o Administracion
de la AEAT, donde se haya presentado la declaracién.

12.2 Datos estadisticos de la declaracion: Las casi-
llas 6 a 19 recogen los datos correspondiente a las ope-
raciones de introduccién que cada obligado estadistico
ha realizado a lo largo del periodo de referencia que
se declara, lo que denominaremos «Partida de Orden».

De acuerdo con los criterios que se establecen en
el apartado siguiente, estas casillas deberan cumplimen-
tarse tantas veces como operaciones distintas (parti-
das de orden) haya realizado el obligado durante el perio-
do de referencia, para lo cual cada formulario tiene capa-
cidad para introducir un maximo de cuatro.

Si el numero de partidas de orden a declarar fuese
mayor de las que caben en cada hoja, serd necesario
utilizar tantos formularios como sea preciso, cumplimen-
tando en todos ellos los datos de identificacién de la
declaracion.

En una partida de orden se podran acumular los datos
relativos al:

Importe facturado.

Valor estadistico (en el caso de que hubiera obligacién
de declararlo).

Masa neta.

Unidades suplementarias (si las hubiera);

Siempre y cuando los restantes datos (casillas 6 vy
8 a 1b), que deban ser cumplimentados, sean idénticos.

Casilla 6: Designacion de las mercancias: Se indicara
la descripcion de la mercancia correspondiente al cddigo
numérico de la Nomenclatura Combinada vigente en el
ano al que pertenece el periodo de referencia.

Casilla 7: Numero de partida de orden: Debera indi-
carse el numero de orden correlativo de todas las par-
tidas de orden que se utilicen en una declaracion, cual-
quiera sea el numero de hojas empleado.

Esta numeracién debera comenzar siempre con el 1
en cada declaraciéon, aunque se trate de declaraciones
parciales para un periodo de referencia.

Observaciones: En las declaraciones rectificativas se
indicardn las partidas de orden que se rectifican o anulan,
que normalmente no seran correlativas.

En las declaraciones rectificativas que adicionan par-
tidas de orden a una declaracidon anterior, la primera
partida de orden serd el nimero consecutivo a la ultima
que aparece en la declaracién que rectifica.

Casilla 8: Estado miembro procedencia/provincia de
destino: Consta de dos subcasillas:

Subcasilla a) Estado miembro de procedencia: Se
indicara el Estado miembro de procedencia de las mer-
cancias, segun la codificacion recogida en el anexo |
de esta Resolucion.

El Estado miembro de procedencia es el que expide
las mercancias con destino al Estado miembro de lle-
gada.

En el supuesto de que el obligado desconociera el
Estado miembro de procedencia podrd, en su lugar,
hacer constar el Estado miembro de compra, es decir,
aquel en el que reside el vendedor con el que se ha
formalizado el contrato cuyo efecto es la entrega de
las mercancias.

Cuando las mercancias, antes de entrar en el territorio
estadistico espanol, hayan sido introducidas en uno o
varios Estados miembros intermedios, y en estos ultimos
hayan sido objeto de retencién o de operaciones juridicas

ajenas al transporte, se entendera por Estado miembro
de procedencia el Ultimo Estado miembro en el que se
hayan dado dichas retenciones u operaciones juridicas
En los demas casos, el Estado miembro de procedencia
coincidird con el Estado miembro desde el que fueron
expedidas las mercancias.

Subcasilla b) Provincia de destino: Se indicara la pro-
vincia de destino de las mercancias, segun la codificacién
recogida en el anexo XXV de la Resolucion.

Se entendera por provincia de destino aquella a la
que finalmente llegan las mercancias, bien para su con-
sumo, bien para ser objeto de operaciones de transfor-
macion.

Casilla 9: Condiciones de entrega:

Subcasilla izquierda: En caso de ser obligatoria su
declaracidn se indicaran las condiciones de entrega.

Se entiende por «condiciones de entrega» las dispo-
siciones del contrato de venta que especifican las obli-
gaciones respectivas del vendedor y del comprador de
conformidad con los «Incoterms» de la Camara de
Comercio Internacional.

Se trata de codigos alfabéticos de tres caracteres,
que estan relacionados en el anexo XXVI.

Subcasilla derecha: Se dejara en blanco.

Casilla 10: Naturaleza de la transaccién: Se entiende
por «naturaleza de la transaccién» el conjunto de carac-
teristicas por las que las transacciones se diferencian
entre si.

Se entiende por «transaccién» toda operacién, sea
o no de naturaleza comercial, que tenga por efecto pro-
ducir un movimiento de mercancias del tipo de las con-
sideradas en las estadisticas de comercio intracomuni-
tario.

La casilla se cumplimentara por medio de dos digitos,
el primero de los cuales pertenece a la columna A del
anexo XXVII, y el segundo a su correspondiente sub-
division (columna B) de ese mismo anexo.

Casilla 11: Modalidad de transporte probable: En caso
de ser obligatoria su declaracion, se indicara la moda-
lidad del transporte previsto.

Se entiende por modalidad de transporte probable
el modo de transporte activo con el que se supone que
las mercancias han entrado en el territorio estadistico
espafol.

Los cdédigos correspondientes al modo de transporte
se relacionan en el anexo XXVIII.

Casilla 12: Puerto/aeropuerto de descarga: En caso
de haber declarado el «modo de transporte probable»
y si éste fuese maritimo o aéreo, debera, asimismo, decla-
rarse el puerto o aeropuerto de descarga de la mercancia.

En esta casilla se hara constar el puerto o aeropuerto
situado en el territorio estadistico espainol en el que las
mercancias han sido descargadas del medio de trans-
porte activo a bordo del cual han penetrado en dicho
territorio. La codificacion de los puertos y aeropuertos
figura en el anexo XXIX.

Casilla 13: Cédigo de las mercancias: En esta casilla
se hard constar el cddigo de ocho digitos que corres-
ponde a la subpartida, en la que se incluyen las mer-
cancias de que se trate, segun la versidon vigente de
la Nomenclatura Combinada para el ejercicio 2001, que
ha sido aprobada por el Reglamento (CE) 2263/2000,
de la Comision, de 13 de octubre de 2000 («Diario Oficial
de las Comunidades Europeas» L-264, del 18).

Existen algunos movimientos particulares de mercan-
cias caracterizadas por la aplicaciéon de cédigos espe-
ciales pertenecientes a los capitulos 98 y 99 de la
Nomenclatura Combinada. Estos son:

Capitulo 98: Esta codificaciéon corresponde a los deno-
minados «conjuntos industriales». No podra utilizarse sal-
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vo autorizacién expresa y personal, previa solicitud for-
mulada ante el Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales, Subdireccién de Planificacion, Estadistica y
Coordinacion. La solicitud para el uso de esta codifi-
cacion especial debera contener los datos minimos que
se relacionan en el anexo XXX de esta Resolucion.

Capitulo 99: Los cédigos que se recogen en este capi-
tulo de la Nomenclatura Combinada, y que figuran en
el anexo XXXI, se emplean a la introduccion para:

Mercancias devueltas sin clasificacion expresa.

Mercancias transportadas por correo.

Para aquellos casos en los que el Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales haya autorizado de for-
ma expresa la utilizacién del umbral de transaccion.

Casilla 14: Pais de origen: Unicamente procederd su
cumplimentacion cuando las mercancias tengan un pais
de origen distinto de aquel Estado miembro de donde
proceden.

En general, se entiende por pais de origen aquel donde
se han producido enteramente las mercancias. En el caso
de que hayan intervenido dos o mas paises en la pro-
duccion de la misma, se considera pais de origen aquel
en el que ha tenido lugar la ultima transformacién sus-
tancial, econdmicamente justificada, efectuada en una
empresa equipada a este efecto, que haya tenido como
resultado la fabricaciéon de uno o mas productos nuevos
0 que represente un estado importante de fabricacion.

El pais de origen se hard constar mediante la codi-
ficacién alfabética ISO de dos letras, vigente para el ejer-
cicio 2001, aprobada por el Reglamento (CE)
2032/2000, de la Comision («Diario Oficial de las Comu-
nidades Europeas» L-243, de 28 de septiembre), que
se recoge en el anexo XXXII de esta Resolucién.

El pais de origen puede ser tanto un Estado miembro
de la Unién Europea, como un tercer pais. En ambos
casos es obligatoria la puntualizacién de esta casilla.

En el caso de que el pais de origen de la mercancia
coincidiera con el Estado miembro de procedencia, se
dejara esta casilla en blanco.

En el caso de que el pais de origen de la mercancia
sea Espafna, o coincida con el Estado miembro de pro-
cedencia, se dejara esta casilla en blanco.

Casilla 15: Régimen estadistico: En caso de ser obli-
gatoria su declaracién, se incluira el régimen estadistico.

Se entendera por «régimen estadistico» la categoria
de introducciones en cuyo marco se desarrolle una ope-
racion intracomunitaria determinada, temporal o defini-
tiva.

Las definiciones de los regimenes estadisticos y sus
codigos correspondientes son los que figuran en el
anexo XXXIII.

Casilla 16: Masa neta: En esta casilla se consignara
la masa propia de la mercancia desprovista de todos
sus envases y embalajes. La masa neta debera expre-
sarse en kilogramos. En el caso de existencia de deci-
males, se redondeara a la unidad inmediata inferior si
el decimal es un 5 o una cifra inferior, y a la unidad
inmediatamente superior si el decimal es superior a b.
Se admitira O como cifra correspondiente a la masa neta
en el caso de que ésta sea igual o inferior a 0,5 kilo-
gramos.

El Reglamento CE 1901/2000, de la Comisidn, esta-
blece que el obligado estadistico podra puntualizar facul-
tativamente la masa neta de ciertas mercancias, cuyos
coédigos se relacionan en el anexo XXXIV.

Casilla 17: Unidades suplementarias: Se denomina
unidades suplementarias a la cuantificacion de las mer-
cancias en una medida distinta de los kilogramos expre-
sados en la masa neta.

La Nomenclatura Combinada indica qué cddigos
exigen esta informacion y la clase de unidades, que le

corresponde y cuya descripcién aparece en el
anexo XXXV.

Las unidades suplementarias tienen diversa natura-
leza en funcién de la mercancia, pudiendo ser unidades
fisicas, pares, centenas, litros, quilates, etc., segin venga
expresado en el codigo de mercancia correspondiente
a la Nomenclatura Combinada.

Las unidades se expresaran en cantidades enteras,
y si tuvieran decimales se redondearia como en el caso
de la masa neta.

Casilla 18: Importe facturado: Se indicara el importe
consignado en la factura, expresado en pesetas, sin deci-
males, o en euros, con dos decimales, segun la unidad
monetaria en que se elabore la declaracién, siempre y
cuando dicho importe se ajuste a la base imponible que
se fija con fines fiscales. Por este motivo, en el caso
de transferencias de bienes sin contraprestacién mone-
taria, o en el caso de que existiera vinculacién entre
los operadores que intervienen en el intercambio, el
importe facturado que se hara constar sera la base impo-
nible que debe determinarse con fines fiscales de con-
formidad con la Directiva 77/388/CEE.

En el caso de las transferencias de mercancias sin
compraventa y en cualquier otro en el que no haya con-
traprestacién monetaria, se indicard como importe fac-
turado el importe que previsiblemente hubieran acor-
dado un comprador y un vendedor independientes entre
si en condiciones de libre competencia.

En el caso de las reparaciones y los trabajos por encar-
go, la declaraciéon del importe facturado se efectuara
de conformidad con los criterios que se determinan en
el capitulo 19 de esta Resolucion.

Si en el importe facturado estuviera incluido el IVA
y/o los Impuestos Especiales, se deduciran.

El importe facturado podra incluir o excluir los gastos
accesorios, tales como el seguro y transporte, en todo
o en parte, en funcién de las condiciones de entrega
que hubieran sido acordadas entre las partes que inter-
vienen en el intercambio.

En ningulin caso se admitira un importe facturado cero.

Tal como se ha indicado, el importe facturado debe
expresarse en pesetas o en euros, lo que implica que
si la facturacion se realiza en otra unidad monetaria debe-
r4 hacerse la conversion a pesetas o a euros.

En estos casos el tipo de cambio aplicable sera el
publicado en el «Boletin Oficial del Estado»:

Que se aplique para determinar la base imponible con
fines fiscales, en el caso de que se establezca dicha
base.

Enlos demas casos, el que esté vigente en el momento
de elaborar la declaracion.

Sin embargo, los operadores podran también aplicar
las mismas reglas que se realizan para el calculo del
valor en aduana en el comercio con terceros, que es
aplicar el tipo de cambio del penudltimo miércoles del
mes anterior, publicado en el «Boletin Oficial del Estado»,
para todas las operaciones que tengan como periodo
de referencia el mes siguiente.

Esta ultima regla es valida siempre que no se produzca
una variacién en el tipo de cambio de +/—5 por 100.

En todos los sistemas enumerados el tipo de cambio
aplicable sera para las introducciones el cambio ven-
dedor.

Casilla 19: Valor estadistico: El valor estadistico sera
declarado con caracter obligatorio por aquellos opera-
dores que en el ejercicio anterior hubieran superado la
cifra de 1.000 millones de pesetas de valor facturado
de adquisiciones intracomunitarias (véase punto 4.3).

El valor estadistico se calcula a partir de la base impo-
nible que se fija con fines fiscales, previa deduccién de
los impuestos, tales como IVA, impuestos especiales o
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cualquier otro que grave el consumo, y los gastos de
transporte y seguro relativos a la parte del trayecto situa-
da dentro de Espana.

Sin embargo, el valor estadistico incluye otros impues-
tos que no gravan el consumo, tal como los derechos
de aduana, las tasas y las exacciones parafiscales.

Para el calculo de los gastos de transporte y seguro,
habrad que tener en cuenta las condiciones de entrega,
y en funcién de éstas habra que, bien adicionar la parte
proporcional de los gastos de transporte y seguro del
trayecto correspondiente al territorio no espafol, bien
restar la parte proporcional de dichos gastos correspon-
dientes al territorio espafol.

Casilla 20: Lugar/fecha/firma: Se indicard el lugar y
la fecha de presentacion, el nombre de la persona obli-
gada a suministrar la informacién o del tercer declarante
y el NIF del firmante. El documento debera ir provisto
de la correspondiente firma.

13. Datos a consignar en la declaracion Intrastat
de expedicion

13.1 Datos de identificacion de la declaracién: Los
datos correspondientes a las casillas 1 a 5 y la firma
(casilla 20) aparecen siempre en todas las hojas de los
formularios y deben ser cumplimentados siempre, sea
cual sea el niumero de formularios o de hojas que requiera
la declaracion.

Casilla 1: Persona obligada a suministrar la informacion:
Se indicaran:

Los apellidos y el nombre, o bien la razén social, asi
como la direccion completa de la persona obligada a
suministrar la informacion.

En el recuadro «N.°» se consignara el niumero de iden-
tificacion fiscal asignado a dicha persona, a efectos del
IVA intracomunitario, segun el codigo ISO-3166-ALFA-2.

Casilla 2: Periodo: Consta de dos subcasillas:

Subcasilla izquierda: Se indicara el mes del periodo
de referencia al que pertenece la declaracién estadistica,
mediante los dos digitos que le corresponden, desde
01 (enero) a 12 (diciembre).

Subcasilla derecha: Se indicaran las dos ultimas cifras
del ano (00 para el 2000 y 01 para el 2001) al que
corresponde el periodo de referencia de la declaracion.

Observaciones: Los datos a consignar en esta casilla
para declaraciones rectificativas (R) y anulativas (A) son
los que correspondan al periodo de la declaraciéon que
se rectifica o anula (véase apartado 15).

Casilla 3: Caracter de la declaracién: Consta de dos
subcasillas:

Subcasilla izquierda: Se indicara el nimero de orden
de la declaracion presentada dentro de las correspon-
dientes al periodo de referencia indicado en la casilla
2.

Observaciones: En las declaraciones rectificativas (R)
y anulativas (A) se repetird en esta casilla el nimero
de la declaracidn original que se rectifica o anula.

Subcasilla derecha: Indica el caracter de la declara-
cion:

Dejar en blanco para declaraciéon normal (N).

R para declaracion rectificativa (R).

A para declaracion anulativa (A).

Casilla 4: Tercera persona declarante: Sélo se cum-
plimentard si existiera un Tercero Declarante o una
Empresa Cabecera en quien el obligado hubiera dele-
gado la presentacién de la declaracion.

Se indicaran:

Los apellidos y el nombre, o bien la razén social, asi
como la direccién completa del Tercero Declarante o
de la Empresa Cabecera.

En el recuadro «N.°» se consignara el numero de iden-
tificacion fiscal asignado a dicha persona a efectos del
IVA intracomunitario, segun el cédigo ISO-3166-ALFA-2.

Casilla b: Clase de moneda y datos de gestién: La
casilla b consta de cuatro subcasillas:

Subcasilla a): En ella se puntualizard el codigo de
la Oficina Provincial o Local Intrastat o de la Adminis-
tracion de la AEAT donde se presenta la declaracion,
y que se encuentran recogidos en los anexos XVII y
XVIII de la presente Resolucion.

Subcasilla b): Se indicara el numero total de partidas
de orden de que consta la declaracion.

Subcasilla c¢): En ella el operador indicara el cédigo
de la unidad monetaria utilizada para cumplimentar la
declaracion, indicando:

ESP, si los valores se declaran en pesetas.
EUR, si los valores se declaran en euros.

La unidad monetaria empleada sera Unica para toda
la declaracion.

Subcasilla d): Espacio reservado para el sello de admi-
sién que estampara la Oficina Intrastat o Administracion
de la AEAT, donde se haya presentado la declaracion.

13.2 Datos estadisticos de la declaracion: Las casi-
llas 6 a 19 recogen los datos correspondientes a las
operaciones de expedicion que cada obligado estadistico
ha realizado a lo largo del periodo de referencia que
se declara, lo que denominaremos «partida de orden».

De acuerdo con los criterios que se establecen en
el apartado siguiente, estas casillas deberan cumplimen-
tarse tantas veces como operaciones distintas (partidas
de orden) haya realizado el obligado durante el periodo
de referencia, para lo cual cada formulario tiene capa-
cidad para introducir un maximo de cuatro.

Si el numero de partidas de orden a declarar fuese
mayor de las que caben en cada hoja, serd necesario
utilizar tantos formularios como sea preciso, cumplimen-
tando en todos ellos los datos de identificacién de la
declaracion.

En una partida de orden se podran acumular los datos
relativos al:

Importe facturado.

Valor estadistico (en el caso de que hubiera obligacién
de declararlo).

Masa neta.

Unidades suplementarias (si las hubiera).

Siempre y cuando los restantes datos (casillas 6 vy
8 a 1b), que deban ser cumplimentados, sean idénticos.

Casilla 6: Designacién de las mercancias: Se indicara
la descripcién de la mercancia correspondiente al cédigo
numérico de la Nomenclatura Combinada vigente en el
ano al que pertenece el periodo de referencia.

Casilla 7: Numero partida de orden: Debera indicarse
el numero de orden correlativo de todas las partidas
de orden que se utilicen en una declaracién, cualquiera
sea el numero de hojas empleado.

Esta numeracion debera comenzar siempre con el 1
en cada declaracién, aunque se trate de declaraciones
parciales para un periodo de referencia.

Observaciones: En las declaraciones rectificativas, se
indicaran las partidas de orden que se rectifican o anulan
y que normalmente no seran correlativas.

En las declaraciones rectificativas que adicionan par-
tidas de orden a una declaracion anterior, la primera
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partida de orden sera el nimero consecutivo a la ultima
que aparece en la declaraciéon que rectifica.

Casilla 8: Estado miembro de destino/Provincia de
origen: Consta de dos subcasillas:

Subcasilla a): Estado miembro (EM) de destino: Se
entiende por Estado miembro de destino el ultimo cono-
cido, en el momento en que se produce la expedicion,
al que deben enviarse las mercancias.

Se indicara el cédigo del Estado miembro de destino
de las mercancias segun la codificacion recogida en el
anexo | de esta Resolucion, y que nunca podra ser
Espana.

En caso de entregas de provisiones de abordo, sumi-
nistro de combustible a buques y aeronaves, se indicara
«QR».

Subcasilla b) Provincia de origen: Se entendera por
provincia de origen, la provincia del territorio estadistico
espafol, en la que las mercancias hayan sido obtenidas,
elaboradas, o hayan sido objeto de operaciones de mon-
taje, ensamblaje, transformacion, reparacion o mante-
nimiento.

En su defecto, se entenderd por provincia de origen
aquella en que haya tenido lugar el proceso de comer-
cializacion, o aquélla desde la que se hayan expedido
las mercancias.

La designacién de la provincia de origen se hara de
acuerdo con los codigos que figuran en el anexo XXV.

Casilla 9: Condiciones de entrega:

Subcasilla izquierda: En caso de ser obligatoria su
declaracion se indicaran las condiciones de entrega.

Se entiende por «Condiciones de entrega» las dispo-
siciones del contrato de venta que especifican las obli-
gaciones respectivas del vendedor y del comprador de
conformidad con los «Incoterms» de la Camara de
Comercio Internacional.

Se trata de codigos alfabéticos de tres caracteres que
estan relacionados en el anexo XXVI.

Subcasilla derecha: Dejar en blanco.

Casilla 10: Naturaleza de la transaccién: Se entiende
por «Naturaleza de la transaccion», el conjunto de carac-
teristicas por las que las transacciones se diferencian
entre si.

Se entiende por «transaccidon» toda operacién, sea
o no de naturaleza comercial, que tenga por efecto pro-
ducir un movimiento de mercancias del tipo de las con-
sideradas en las estadisticas de comercio intracomuni-
tario.

La casilla se cumplimentara por medio de dos digitos,
el primero de los cuales pertenece a la columna A del
anexo XXVII, y el segundo a su correspondiente sub-
divisiéon, columna B de ese mismo anexo.

Casilla 11: Modalidad de transporte probable: En caso
de ser obligatoria su declaracion, se indicara la moda-
lidad del transporte previsto.

Se entiende por modalidad de transporte probable el
modo de transporte activo con el que se supone que
las mercancias han salido del territorio estadistico espafiol.

Los cédigos correspondientes al modo de transporte
se relacionan en el anexo XXVIII.

Casilla 12: Puerto/aeropuerto de carga: En caso de
haber declarado el «<modo de transporte probable» y si
éste fuese maritimo o aéreo, deberd, asimismo, decla-
rarse el puerto o aeropuerto de carga de la mercancia.

En esta casilla se hara constar el puerto o aeropuerto
situado en el territorio estadistico espafiol en el que las
mercancias han sido cargadas en el medio de transporte
activo a bordo del cual han abandonado dicho territorio.
La codificacion de los puertos y aeropuertos figura en
el anexo XXIX.

Casilla 13: Coédigo de las mercancias: En esta casilla
se hard constar el cddigo de ocho digitos que corres-
ponde a la subpartida, en la que se incluyen las mer-
cancias de que se trate, segun la versién vigente de
la Nomenclatura Combinada para el ejercicio 2001, que
ha sido aprobada por el Reglamento (CE) nume-
ro 2263/00, de la Comisiéon, de 13 de octubre de 2000
(«Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-264, del 28).

Existen algunos movimientos particulares de mercan-
cias caracterizados por la aplicacion de cdédigos espe-
ciales pertenecientes a los capitulos 98 y 99 de la
Nomenclatura Combinada. Estos son:

_Capitulo 98: Esta codificacion corresponde a los deno-
minados «conjuntos industriales».

No podré utilizarse salvo autorizacién expresa y per-
sonal, previa solicitud formulada ante el Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales, Subdireccion de
Planificacion, Estadistica y Coordinacion. La solicitud
para el uso de esta codificacién especial debera contener
los datos minimos que se relacionan en el anexo XXX
de esta Resolucion.

Capitulo 99: Los codigos que se recogen en este capi-
tulo de la Nomenclatura Combinada, y que figuran en
el anexo XXXI, se emplean a la expedicién para:

Mercancias devueltas sin clasificacion expresa.

Mercancias transportadas por correo.

Para aquellos casos en los que el Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales haya autorizado de for-
ma expresa la utilizacion del Umbral de Transaccion.

Entrega de provisiones de a bordo y suministro de
combustible a buques y aeronaves.

Casilla 14: Pais de origen: Esta casilla se dejara en
blanco.

Casilla 15: Régimen estadistico: En caso de ser obli-
gatorio su declaracién, se incluira el régimen estadistico.

Se entenderd por «régimen estadistico», la categoria
de expediciones o de introducciones en cuyo marco se
desarrolle una operacién intracomunitaria determinada,
temporal o definitiva.

Las definiciones de los regimenes estadisticos y sus
cédigos correspondientes son los que figuran en el
anexo XXXIII.

Casilla 16: Masa neta: En esta casilla se consignara
la masa propia de la mercancia desprovista de todos
sus envases y embalajes. La masa neta debera expre-
sarse en kilogramos. En el caso de existencia de deci-
males se redondeara a la unidad inmediata inferior, si
el decimal es un 5 o una cifra inferior, y a la unidad
inmediatamente superior si es superior a 5. Se admitira
0 como cifra correspondiente a la masa neta en el caso
de que ésta sea igual o inferior a 0,5 kilogramos.

El Reglamento (CE) de la Comisidon establece que el
obligado estadistico podra puntualizar facultativamente
la masa neta de ciertas mercancias, cuyos cédigos se
relacionan en el anexo XXXIV. Si no desea puntualizarla,
dejara en blanco la casilla correspondiente a la masa
neta.

Casilla 17: Unidades suplementarias: Se denomina
unidades suplementarias la cuantificaciéon de las mer-
cancias en una medida distinta de los kilogramos expre-
sados en la masa neta.

La Nomenclatura Combinada indica qué coédigos exi-
gen o no esta informaciéon y en qué clase de unidades.
Su cumplimentacién es obligatoria.

Las unidades suplementarias tienen diversa natura-
leza en funcién de la mercancia, pudiendo ser unidades
fisicas, pares, centenas, litros, kilates, etc., seglin venga
expresado en la Nomenclatura Combinada (ane-
X0 XXXV).
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Las unidades se expresaran en cantidades enteras
y si tuvieran decimales se redondearian como en el caso
de la masa neta.

Casilla 18: Importe facturado: Se indicara el importe
consignado en la factura, expresado en pesetas sin deci-
males o en euros sin decimales, segun la unidad mone-
taria en que se elabore la declaracién, siempre y cuando
dicho importe se ajuste a la base imponible que se fija
con fines fiscales. Por este motivo, en el caso de trans-
ferencias de bienes sin contraprestaciéon monetaria, o
en el caso de que existiera vinculacidon entre los ope-
radores que intervienen en el intercambio, el importe
facturado que se hard constar serd la base imponible
que debe determinarse con fines fiscales de conformidad
con la Directiva 77/388/CEE.

En el caso de las reparaciones y los trabajos por encar-
go, la declaracion del importe facturado se efectuara
de conformidad con los criterios que se determinan en
el capitulo 16 de esta Resolucion.

Si en el importe facturado estuviera incluido el IVA
y/o los Impuestos Especiales, se deduciran.

El importe facturado podré incluir o excluir los gastos
accesorios, tales como el seguro y transporte, en todo
o en parte, en funcidon de las condiciones de entrega
que hubieran sido acordadas entre las partes que inter-
vienen en el intercambio.

En el caso de las transferencias de mercancias sin
compra-venta y en cualquier otro en el que no haya
contraprestacién monetaria se indicard, como importe
facturado, el importe que previsiblemente hubieran acor-
dado un comprador y un vendedor independientes entre
si en condiciones de libre competencia.

En ningln caso se admitird un importe facturado cero.

Tal como se ha indicado, el importe facturado debe
expresarse en pesetas o en euros, lo que implica que
si la facturacion se realiza en otra unidad monetaria debe-
ra hacerse la conversion a moneda nacional o a euros.

En estos casos, el tipo de cambio aplicable sera el
publicado en el «Boletin Oficial del Estado»:

Que se aplique para determinar la base imponible con
fines fiscales, en el caso de que se establezca dicha
base.

En los demas casos, el que esté vigente en el momento
de elaborar la declaracién.

Sin embargo, los operadores podran también aplicar
las mismas reglas que se realizan para el calculo del
Valor en Aduana en el Comercio con terceros paises,
que es aplicar el tipo de cambio del penultimo miércoles
del mes anterior, publicado en el «Boletin Oficial del Esta-
do», para todas las operaciones que tengan como perio-
do de referencia el mes siguiente.

Esta ultima regla es valida siempre que no se produzca
una variaciéon en el tipo de cambio de +/—5 por 100.

En todos los sistemas enumerados, el tipo de cambio
aplicable sera para las expediciones el cambio comprador.

Casilla 19: Valor estadistico: El valor estadistico sera
declarado con caracter obligatorio por aquellos opera-
dores que en el ejercicio anterior hubieran superado la
cifra de 1.000 millones de pesetas de importe facturado
en sus entregas intracomunitarias (ver punto 4.3).

El valor estadistico se calcula a partir de la base impo-
nible que se fija con fines fiscales, previa deduccion de
los impuestos, tales como IVA, Impuestos Especiales o
cualquier otro que grave el consumo, y los gastos de
transporte y seguro relativos a la parte del trayecto situa-
da fuera del territorio estadistico espafiol.

Sin embargo, el valor estadistico incluye otros impues-
tos que no gravan el consumo, tal como los derechos
de aduana, las tasas y las exacciones parafiscales.

Para el célculo de los gastos de transporte y seguro
habrd que tener en cuenta las condiciones de entrega

y en funcién de éstas habrad que adicionar la parte pro-
porcional de los gastos de transporte y seguro del tra-
yecto correspondiente al territorio espanol, o restar la
parte proporcional de dichos gastos correspondientes
al territorio no espanol.

Casilla 20: Lugar/Fecha/Firma: Se indicara el lugar
y la fecha de presentacidon y el nombre de la persona
obligada a suministrar la informacién o del tercero decla-
rante. El documento debera ir provisto de la correspon-
diente firma y el numero de identificacion fiscal del
firmante.

14. Datos a consignar en la declaracion Intrastat O
(sin operacion) de introduccion o de expedicion

14.1 Datos de identificacion de la declaracion:

Los datos correspondientes a las casillas 1 a 5 y
la firma (casilla 20) aparecen siempre en todas las hojas
de los formularios y deben ser cumplimentados siempre,
sea cual sea el niumero de formularios o de hojas que
requiera la declaracion.

Los datos correspondientes a las casillas 1 a 5 y
la firma deben ser cumplimentados siempre.

Casilla 1: Persona obligada a suministrar la informacién:
Se indicaran:

Los apellidos y el nombre, o bien la razén social, asi
como la direccion completa de la persona obligada a
suministrar la informacion.

En el recuadro «N.°» se consignara el niumero de iden-
tificacion fiscal asignado a dicha persona a efectos
del IVA intracomunitario, segun el cédigo ISO-3166-AL-
FA-2.

Casilla 2: Periodo: Consta de dos subcasillas:

Subcasilla izquierda: Se indicara el mes del periodo
de referencia al que pertenece la declaracidn estadistica,
mediante los dos digitos que le corresponden, desde
01 (enero) a 12 (diciembre).

Subcasilla derecha: Se indicaran las dos ultimas cifras
del afio (00 para el 2000 y 01 para el 2001) al que
corresponde el periodo de referencia de la declaracion.

Casilla 3: Caracter de la declaracion: Consta de dos
subcasillas:

Subcasilla izquierda: Se indicara el numero de orden
de la declaracion presentada dentro de las correspon-
dientes al periodo de referencia indicado en la casilla
2. En las declaraciones sin operacion este numero sera
siempre 1.

Subcasilla derecha: Indica el caracter de la declara-
cion, que en estas declaraciones se dejard siempre en
blanco.

Casilla 4: Tercera persona declarante: Sélo se cum-
plimentara si existiera un tercero declarante o una empre-
sa cabecera en quien el obligado hubiera delegado la
presentacion de la declaracién.

Se indicaran:

Los apellidos y el nombre, o bien la razén social, asi
como la direccion completa del tercero declarante o de
la empresa cabecera.

En el recuadro «N.°» se consignara el numero de iden-
tificacion fiscal asignado a dicha persona a efectos del
IVA intracomunitario, segun el cédigo ISO-3166-ALFA-2.

Casilla 5: Clase de moneda y datos de gestién: La
casilla b consta de cuatro subcasillas:

Subcasilla a): En ella se puntualizard el cédigo de
la oficina provincial o local Intrastat o de la Adminis-
tracién de la Agencia Tributaria donde se presenta la
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declaracidn, y que se encuentran recogidos en los anexos
XVIl y XVIII de la presente Resolucion.
Subcasilla b): Esta subcasilla se dejara en blanco.
Subcasilla c): Esta subcasilla se dejara en blanco.
Subcasilla d): Espacio reservado para el sello de admi-
sién que estampara la oficina Intrastat o Administracion
de la Agencia Tributaria, donde se haya presentado la
declaracion.

14.2 Datos estadisticos de la declaracion:
Estas declaraciones no tienen datos estadisticos.

15. Datos a consignar en la declaracion Intrastat
rectificativa o anulativa de introduccion o de expedicion

Estas declaraciones se cumplimentan de forma ana-
loga a la correspondiente de introduccién o expedicion
a las que corrigen o anulan, con la salvedad de que
en la casilla 3, caracter de la declaracion.

Subcasilla derecha, debera indicarse el caracter de
la declaracion:

R para declaracion rectificativa (R).
A para declaracién anulativa (A).

Véase la forma de cumplimentar la correspondiente
declaracion con especial atencion a las observaciones
que aparecen en algunas casillas.

16. Operaciones especiales

16.1 Trabajos por encargo:

Bajo la denominacion «trabajo por encargo» o «eje-
cucion de obra» se engloban una serie de operaciones
que presentan las siguientes caracteristicas:

Un operador «A» establecido en un Estado miembro,
solicita a un operador «B», establecido en otro Estado
miembro, la realizacidon de un determinado trabajo.

Para la realizacion del trabajo solicitado, el opera-
dor «A» envia las materias necesarias al operador «Bn».

Una vez efectuado el trabajo, el operador «B» reexpide
el resultado del trabajo al operador «A».

Para puntualizar este tipo de operaciones en los for-
mularios Intrastat, las casillas correspondientes al cédigo
de las mercancias, naturaleza de la transaccidn, régimen
estadistico, importe facturado y valor estadistico en la
partida de orden en la que se reflejan se cumplimentaran
del modo siguiente, considerando que el «Valor Esta-
disticon», «Condiciones de Entrega», «Modalidad de Trans-
porte» y «Régimen Estadistico» sélo lo declararan los
operadores que hayan superado el umbral estadistico
de 1.000 millones de pesetas (véase punto 4.3).

a) Cuando se envian las mercancias para la reali-
zacion del trabajo (formulario de expedicion), o cuando
recibe las mercancias para la realizacion de dicho trabajo
(formulario de introduccion):

Cdédigo de las mercancias: Se puntualizara el cédigo
de la Nomenclatura Combinada vigente que corresponda
a los materiales que son objeto del envio o introduccién.

Naturaleza de la transaccién: Se hara constar el cédi-
go 4.1 (operaciones con vistas a un trabajo por encargo),
tanto para el caso del envio, como para el caso de recep-
cion de materiales.

Régimen estadistico: Se puntualizara el cédigo 3, tan-
to si se trata de una expedicién de mercancias para
la realizaciéon de un trabajo por encargo, como si se
trata de una introduccién de mercancias para la rea-
lizacién de dicho trabajo.

Importe facturado: En este caso, si bien no hay un
importe facturado real, ya que no hay, efectivamente,

una venta ni una adquisicion de un bien, en esta casilla
se hara constar el importe total que se hubiera acordado
entre dos partes independientes en caso de venta o de
compra de los materiales que van a ser objeto del trabajo.

Valor estadistico: Se aplicara la regla que se define
en la casilla 19 del formulario de introduccién o de expe-
dicién, en lo que respecta a la aplicacién de los gastos
de transporte, segun se trate del formulario que en este
caso haya de ser cumplimentado.

b) Cuando se recibe la mercancia resultado del tra-
bajo (formulario de introduccidn), o se envia la mercancia
resultado del trabajo una vez realizado (formulario de
expedicion):

Cdédigo de las mercancias: Se puntualizara el cédigo
de la Nomenclatura Combinada vigente que corresponda
a la mercancia que se recibe o se envia, segun sea el
caso.

Naturaleza de la transaccion: Se hara constar el cédi-
go b.1 (operaciones consiguientes a un trabajo por encargo).

Régimen estadistico: Se puntualizara el cédigo 5.

Pais de origen: Convencionalmente, para el caso de
la reintroduccién como consecuencia de un trabajo por
encargo que ha sido realizado en otro Estado miembro,
en esta casilla se puntualiza el cédigo correspondiente
al pais de procedencia de la mercancia que es producto
del trabajo realizado. En ninglin caso, dicho pais podra
ser Espana.

Importe facturado: En este caso, tanto si se trata de
una reintroduccién del trabajo ya realizado, como en
el supuesto de la reexpediciéon de dicho trabajo, se pun-
tualizard el importe correspondiente al trabajo por encar-
go realizado, mas el valor declarado de las mercancias
previamente expedidas o introducidas y que han sido
objeto del mismo, mas el valor de los materiales que
haya sido necesario incorporar en el proceso de pro-
duccidn del producto final que es objeto del intercambio.

Valor estadistico: Se aplicara la regla que se define
en la casilla 19 del formulario de introduccién o de expe-
diciéon, en lo que respecta a la aplicacidon de los gastos
de transporte segun se trate del formulario que en este
caso haya de ser cumplimentado.

16.2 Reparaciones:

Estadisticamente, las reparaciones se asimilan a los
«trabajos por encargo» o de «ejecucion de obra», por
lo que es valido para este tipo de operaciones todo lo
que se ha dicho en el apartado anterior, empleandose
los mismos cdédigos para el Régimen Estadistico.

La casilla Naturaleza de la Transaccion se cumpli-
mentara con el cédigo 4.2 6 4.3 cuando se envian, o
se reciben, segun proceda, las mercancias que van a
ser objeto de reparacion. A la reintroduccion o reexpe-
dicion de las mercancias una vez reparadas se utilizaran
los cddigos 5.2 6 5.3, respectivamente.

En lo que respecta a la casilla relativa al «importe
facturado», al envio o recepcion de la mercancia (segun
sea el caso) que va a ser objeto de la reparacién, en
la misma se hara constar su valor de mercado.

Una vez realizada la reparacién, cuando tiene lugar
la introduccién o la expedicion (segun proceda) de la
mercancia reparada, en la casilla «importe facturado»
se hara constar el valor de mercado de la mercancia
que ha sido objeto de la reparacién mas el importe corres-
pondiente a la reparacién efectuada.

En la casilla de «valor estadistico», se hara constar
la cifra que figura en la casilla de importe facturado,
a la que se le adicionaran o restaran los gastos de trans-
porte hasta el lugar de entrada o salida de la mercancia
del territorio estadistico espafol, conforme a las reglas
que se determinan para dicha casilla en los capitulos
anteriores.
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COMUNIDAD EUROPEA

ANEXO X

Formulario N INTRODUCCION

FORMULARIO N

Paroeng Skt

EYW.;

ntroduceion | |

Hio g

4 Tangen g Senkisbsln

& Degigracion de les mngancios

18 Rrprwin ks

§ Costrioeide e s monsangies

GITED

51 1 Figimet sstadniee

17 Urtitzsses wophemactnins

Fryen wpy

W Vit PR

B N

6 Do 29

§I$’e&§ W

SFRL g P ot

3 Cons esin

AG 0 T W P denl,

WP iy

it el Ry

17 Laeiadne eapeinmanias

1§ sy

§ Gewmeacdn S las rantaisn

T Pt 85§ M prop e ddear,

i

SRR LR R LRV U

feacrati B vite ot )

15 Masi s kg

17 tnuiages aizieventang

18 et fachuantsy

18k erbein

Notas explicativas:

Lotk e, Sxigo 4o mwets ERAEUR;
B ER0: mascn G2 GRAFLNA
b Provia de sRsing
8 - Cnndsrss ds elinga

Lasia W Nalvisivia de o Vel
11
hi & ’uas" aww:f‘& 6&
14 Pais e ofgen

u}!';&

1 0 Lagadacha o U U Prstne SORGHISAO0A PIISED SIS



15866 Martes 1 mayo 2001 BOE num. 104

ANEXO XI

Formulario N EXPEDICION

COMUNIDAD EUROPEA FORMULARION

§ Bamsere shigads Hr]

i

§ Dvonands te iny meroantag

& Dasioriadin on s magarsias

1
i

17 eletis snTesGy

19 T b i

§ Dagigracke e Q3 madyniss FRak

Sl e W HALI T Pustodevatn

] { :
142 g 195 Reoyen esiatinie

R—

1 Urskalen Sughimmatadis

B rpone Belande 8 v cotdison

TRaLNTRER deg P pay (R 0o A I NA

i
T E i 13 Bhpnen SRk

4 Masa nota g0 V7 ey gupipemaney

18 ok et

IO (ROSNG Jethar

Notas explicativas:

Casiia fe. Cagiy d

12 Fann G apoKen Y g
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ANEXO Xl
Formulario 0 INTRODUCCION

- CO&?UNIDAD EUﬁOPEA ... FORMULARIO O B

Popsip ek

introduccion

s
| WTRASTAT O

& T partony desianrie ]

Declaro que durante el periodo de. referencza no he rea zzaéc -
ninguna aperamén de imrodacman Emracomumtana

3 20 Lot T i 1 ara0ng nhiGRNATHIORES MTING JeCanD

Notas explicativas:

Cass Ba. (fona ge prestsiasibn
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ANEXO X1l

Formulario O EXPEDICION

COMUNIDAD EUROPEA FORMULARIO O
[ HiPoim win W ' = e

Expedicion | E

o
TiFRe 130T /”’flf)z’? ]

& Torear poritia DeCRtaNe 54

Declaro que durante el periodo de referencia no he realizado
ninguna operacién de Expedicidn lntraﬁsomu_mtari}a s -

{26 Logafrhations 46 I persans 2aguiny T2 paTENG Sty

E Notas explicativas:

Tasdy Sa (Riong peaeningign i
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ANEXO XVI (REVERSO)

N.I.F. Obligado

N° referencia
Declaracién

Tipo

Periodo

Flujo

Observaciones

(Espacio reservado a la Administracién)
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ANEXO XVII
OFICINA CENTRAL Y OFICINAS PROVINCIALES Y LOCALES INTRASTAT
A) OFICINA CENTRAL (OCI)
PROVINCIA LOCALIZACION TIPO DE OFICINA CODIGO
MAORID DEPARTAMENTO DE ADUANAS € IMPUESTOS ESPECIALES oci 2898
SUBDIRECCION GRAL. PLANIFICACION, ESTADISTICA Y COORDINACION
B} OFICINAS PROVINCIALES (OPI) Y LOCALES (OLI)}
PROVINCIA LOCALIZACION TIPO DE OFICINA CODIGO
ALAVA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. oPI 0199
ALBACETE DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E Il EE. (1) P 0209
ALICANTE DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. oFI 0399
ASTURIAS DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E Il.EE. DE GIJON oPl 5299
ASTURIAS DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E Il EE. (1) oPI 3399
ALMERIA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E iL.EE. OPI| 0499
AVILA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1} OPI 0599
BADAJOZ DEPENDENCIA PROVINC!AL DE ADUANAS E IL.EE. (1) orPl 0693
BALEARES DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I1.EE. oFl 0799
BALEARES ADUANA DE IBIZA oul 0798
BALEARES ADUANA DE MAHON oLl 0799
BARCELONA | DEPENDENG!A PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. OFI 0899
BURGOS DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE oPI 0999
CAGERES DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE. (1) OF! 1099
CADIZ DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I.EE. oPI 1199
CADIZ ADUANA MARITIMA DE ALGECIRAS oLl 1199
CADIZ ADUANA DE JEREZ DE LA FRONTERA (1) o] 5399
CANTABRIA DEPENDENCIA PROVINGCIAL DE ADUANAS E IIL.EE. OPI 3999
CASTELLON DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. OPI 1209
CIUDAD REAL DEPENDENCIA PAOVINCIAL DE ADUANAS E Il EE. (1) oPI 1399
CORDOBA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I).EE.(1) oP! 1499
LA CORUNA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I1.EE. oPI 1509
LA CORUNA ADUANA MARITIMA DE EL FERROL oLl 1599
CUENCA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1) OPI 1699
GERONA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. {LA ONQUERA) OPI 1799
GRANADA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE.(1) OPt 1899
GUADALAJARA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I EE. (1) ort 1999
GUIPUZCOA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE (IRUN} P! 2099
4 HueLva DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. oPI 2199
HUESCA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I.EE. {1) OPI 2299
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PROVINCIA LOCALIZACION TIPO DE OFICINA COoDIGO
JAEN DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1) OPt 2389
LEON DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1) OPI 2499
LERIDA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I1.EE. (1) OPI 2599
LOGRONO DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1) OPI 2699
LUGO DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE. (1) OPI 2799
MADRID DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I1.EE. OPt 2899
MADRID ADUANA AEROPUERTO OLt 2899
MADRID ADUANA T.I.R. DE COSLADA oLl 2899
MALAGA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I|.EE OPI 2999
MURCIA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E I1.EE. (1) oPI 3099
MURCIA ADUANA DE CARTAGENA OPI 5199
NAVARRA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E Ii.EE. OPI 3199
ORENSE DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. (1) OPI 3299
PALENCIA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE. (1) OPt 3499
LAS PALMAS DE DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. OPI 3599
CANARIA
PONTEVEDRA ADUANA DE VIGO OPI 5499
PONTEVEDRA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E [L.EE. (1) oP| 3699
iﬁLﬁMﬁNCA o PEFLENDENCIA PROYINCIAL pE ADUANAS WEE [{}) OPI 3799
SANTA CRUZ DE DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. OP! 3899
TENERIEE
SEGOVIA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE. (1) 0oP| 4099
SEVILLA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. OP} 4199
SORIA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1) OPI 4299
TARRAGONA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E II.EE. OopPI 4399
TERUEL DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE. (1) OPI 4499
TOLEDO DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E ILEE. (1) orPl 4599
VALENCIA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE OP1 4699
VALLADOLID DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E JI.EE. (1) OPi 4799
VIZCAYA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E !I.EE. [e13]] 4899
ZAMORA DEPENDENC!A PROVINCIAL DE ADUANAS E IL.EE. (1) ol 4999
ZARAGOZA DEPENDENCIA PROVINCIAL DE ADUANAS E 1L EE. (1) oPt 5099

1) Dependencias Provinciales de Aduanas e Impuestos Especiales en la Delegacién de la Agencia Estatal de la Administracién Tributaria.
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APENDICES

Normas comunitarias en materia estadistica

Reglamento (CEE) nimero 3330/91, del Consejo,
de 7 noviembre de 1991, relativo a las estadisticas de
los intercambios de bienes entre Estados miembros
(«Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-316, del 16).

La importante novedad que permite al obligado la
transmision de la declaracién Intrastat via Internet.

Reglamento (CEE) nimero 3330/91, del Consejo,
relativo a las estadisticas de intercambios de bienes entre
Estados miembros y por el que se modifica el mismo
(«Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-307, de 23
de octubre de 1992).

Reglamento (CEE) nimero 3590/92, de la Comisidn,
de 11 de diciembre de 1992, relativo a los soportes
de la informacién estadistica para las estadisticas del
comercio entre los Estados miembros. («Diario Oficial
de la Comunidad Europea» L-364, del 12).

Reglamento (EURATOM-CEE) nimero 1588/90 del
Consejo, de 11 de junio de 1990, relativo a la transmision
a la Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas
de las informaciones amparadas por el secreto estadis-
tico («I)Z)iario Oficial de la Comunidad Europea» L-151,
del 1b).

Reglamento (CE) numero 1172/95, del Consejo,
de 22 de mayo de 1995, relativo a las estadisticas de
intercambio de bienes de la Comunidad y de sus Estados
miembros con terceros paises («Diario Oficial de la Comu-
nidad Europea» L-118, del 25).

Reglamento (CE) numero 1172/95, del Consejo, rela-
tivo a las estadisticas de los intercambios de bienes de
la Comunidad y sus Estados miembros con terceros pai-
ses («Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-114,
de 8 de mayo de 1996).

Decisiéon del Consejo, de 9 de diciembre de 1996
(96/715/CE), relativa a las redes telematicas entre las
administraciones para las estadisticas de los intercam-
bios de bienes entre los Estados miembros (EDICOM)
(«Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-327, del 18).

Reglamento (CE) nimero 322/97, del Consejo, de 17
de febrero de 1997, sobre la estadistica comunitaria
(«Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-52, del 22).

Reglamento (CE) nimero 2204/99, de la Comision,
de 12 de octubre de 1999, por el que se modifica el
anexo | del Reglamento (CEE) nimero 2658/87 relativo
a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al Arancel
Aduanero Comun («Diario Oficial de la Comunidad Eu-
ropea» L-278, del 28).

Reglamento (CE) nimero 2031/00, de la Comision,
de 27 de septiembre de 2000, relativo a la nomenclatura
de paises para las estadisticas del comercio exterior de
la Comunidad y del comercio entre sus Estados miem-
bros («Diario Oficial de la Comunidad Europea» L-243,
del 28).

Normas comunitarias en materia aduanera y de libre
circulacién de mercancias.

Reglamento (CEE) numero 2913/92, del Consejo,
de 12 de octubre de 1992, por el que se aprueba el
Cédigo Aduanero Comunitario («Diario Oficial de la
Comunidad Europea» L-302, del 19).

Reglamento (CEE) nimero 2454/93, de la Comisién,
de 2 de julio de 1993, por el que se fijan determinadas
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE) nime-
ro 2913/92, del Consejo («Diario Oficial de la Comu-
nidad Europea» L-253, de 11 de octubre).

Reglamento (CEE) numero 82/97, del Consejo, por
el que se modifica el Reglamento (CEE) nume-
ro 2913/92 por el que se aprueba el Cédigo Aduanero
Comunitario («Diario Oficial de la Comunidad Europea»
L-17, de 21 de enero).

Normas nacionales aplicables:

Ley 37/1992, del Impuesto sobre el Valor Aidadido,
de 28 de diciembre («Boletin Oficial del Estado» del 29).

Ley 12/1989, de 9 de mayo, de la Funcién Estadistica
Publica («Boletin Oficial del Estado» del 11).

Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales («Boletin Oficial del Estado» del 29).

Real Decreto 1572/1993, de 10 de septiembre, por
el que se aprueba el Reglamento del procedimiento admi-
nistrativo sancionador de las infracciones por incum-
plimiento de las obligaciones establecidas por la Ley
de la Funcidon Estadistica Publica («Boletin Oficial del
Estado» de 6 de octubre).

Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 21
de diciembre de 1999 por la que se establecen los
umbrales estadisticos de asimilacién definidos en el articu-
lo 28 del Reglamento (CEE) nimero 3330/91, del Con-
sejo de la Comunidad Europea, y por la que se autoriza
la transmision de la declaracion estadistica Intrastat por
via telematica.

Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 21
de diciembre de 1999 por la que se establecen limites
para la eliminacion de la obligatoriedad de puntualizacion
del valor estadistico en la declaraciéon Intrastat, en apli-
cacién del Reglamento (CE) numero 1901/2000.

Real Decreto 1126/2000, de 16 de junio, por el que
se aprueba el Plan Estadistico Nacional 2001-2004 («Bo-
letin Oficial del Estado» de 5 julio).

Reglamento (CE) niumero 1917/2000, de la Comi-
sion, de 7 de septiembre de 2000, que establece deter-
minadas disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
numero 1172/95, del Consejo, en lo que se refiere a
las Estadisticas del Comercio Exterior («Diario Oficial de
la Comunidad Europea» L-229, del 9).

Reglamento (CE) nimero 1901/2000, de la Comi-
sién, de 7 de septiembre de 2000, por el que se esta-
blecen determinadas disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CEE) numero 3330/91, del Consejo, rela-
tivo a las Estadisticas de los Intercambios de Bienes entre
Estados miembros («Diario Oficial de la Comunidad Euro-
pea» L-228, del 8).

Definiciones:

A efectos de lo dispuesto en la presente Resolucion,
se entiende por:

a) «Sistema Intrastat»: Sistema permanente de reco-
gida estadistica, cuyo objeto es la realizacién de las esta-
disticas de los intercambios de bienes entre Estados
miembros.

b) «Estado miembro»: Cuando el término sea uti-
lizado en su acepcién geografica, se entendera por tal
su territorio estadistico.

c) «Estado miembro de expedicion»: El Estado
miembro desde el que salen con destino a otro Esta-
do miembro mercancias que son objeto de una tran-
saccién intracomunitaria.

d) «Estado miembro de introduccion»: El Estado
miembro en el cual entran, procedentes de otro Esta-
do miembro, mercancias que son objeto de una tran-
saccion intracomunitaria.

e) «Intercambio de bienes entre Estados miembros»:
Toda circulaciéon intracomunitaria de mercancias desde
un Estado miembro hacia otro Estado miembro.

f) «Expedicién intracomunitarian: La entrega intra-
comunitaria, con transmisién del poder de disposicion,
de bienes corporales que son expedidos o transportados
desde el territorio estadistico espafol, por el transmi-
tente, el adquirente o un tercero en nombre y por cuenta
de cualquiera de los anteriores, con destino al adquirente
0 a un tercero gque se encuentra situado en otro Estado
miembro.
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g) «Introduccién intracomunitaria»: La adquisicion
intracomunitaria con transmision del poder de disposi-
cion sobre bienes corporales que son expedidos o trans-
portados al territorio estadistico espaiol, con destino
al adquirente o a un tercero, desde otro Estado miembro,
por el transmitente, el propio adquirente o por un tercero
en nombre y por cuenta de cualquiera de los anteriores.

h) «Medios de transporte nuevos»: Las embarcacio-
nes de longitud superior a 7,5 metros, las aeronaves
cuyo peso total al despegue exceda de 1550 kilogramos,
y los vehiculos terrestres con motor de cilindrada supe-
rior a 48 centimetros cubicos o de potencia superior
a 7,2 HP, que se destinen al transporte de personas
o de mercancias, y cuya entrega se efectiue antes de
los tres meses siguientes a la fecha de la primera puesta
en servicio y haya recorrido menos de 3.000 kildbmetros
si se trata de un vehiculo terrestre, haya navegado menos
de cien horas si se trata de una embarcacion o haya
volado menos de cuarenta horas si se trata de una aero-
nave. Quedan excluidos de esta definicion las embar-
caciones y aeronaves contempladas en el articulo 15,
puntos 5y 6 de la Directiva 77/388/CEE.

i) «Mercancias»: Todos los bienes muebles, incluida
la energia eléctrica.

j) «Mercancias comunitarias»: Las mercancias:

Enteramente obtenidas en el territorio aduanero de
la Comunidad sin participacion de mercancias proceden-
tes de paises terceros o de territorios que no formen
parte del territorio aduanero de la Comunidad.

Procedentes de paises o territorios que no formen
parte del territorio aduanero de la Comunidad y hayan
sido despachadas a libre practica en un Estado miembro.

Obtenidas en territorio aduanero de la Comunidad
a partir de las mercancias contempladas exclusivamente
en el segundo guién, o a partir de las mercancias con-
templadas en los guiones primero y segundo.

Las mercancias procedentes de terceros paises que
son despachadas a libre practica en un Estado miembro,
cumpliéndose las formalidades de importacién y perci-
biéndose los derechos del Arancel Aduanero Comun en
dicho Estado, siempre y cuando no se hayan beneficiado
de una devolucidn total o parcial de tales derechos.

Las mercancias que circulen en el interior del territorio
aduanero de la Comunidad, a menos que haya sido esta-
blecido que no poseen caracter comunitario, de acuerdo
con lo dispuesto en el Reglamento 2726/90.

k) «Mercancias en libre circulacion en el mercado
interior de la Comunidad»: Las mercancias que, conforme
a las disposiciones de la Directiva 77/388/CEE, puedan
circular de un Estado miembro a otro sin las formalidades
previas o ligadas al paso de las fronteras interiores del
mercado interior.

I) «Mercancias no comunitarias»: Las mercancias
distintas de las contempladas en el apartado j).

Se consideraran también no comunitarias las mer-
cancias que, aunque reunan las condiciones previstas
en el apartado j), sean reintroducidas en el territorio adua-
nero de la Comunidad, después de haber sido exportadas
fuera de dicho territorio, sin perjuicio de las disposiciones
aplicables en materia de transito comunitario.

m) «Movimientos particulares de mercancias»: La
circulacién intracomunitaria de mercancias que queda
caracterizada por particularidades significativas que pue-
den ser debidas al movimiento de las mismas en cuanto
tal, a la naturaleza de las mercancias, al tipo de tran-
saccion de la que son objeto, o al expedidor o destinatario
de las mismas.

n) «Obligacién estadistica»: La obligacion de propor-
cionar la informacion requerida por el Sistema Intrastat
que incumbe a toda persona fisica o juridica sujeto pasivo
del IVA por adquisiciones o ventas intracomunitarias,

que intervenga en un intercambio de bienes entre Esta-
dos miembros.

n) «Obligado estadistico»: La persona fisica o juri-
dica obligada a suministrar la informacién requerida por
el Sistema Intrastat.

o) «Particular»: Toda persona fisica no sujeto pasivo
del Impuesto sobre el Valor Airadido, en el marco de
un intercambio de bienes determinado.

p) «Umbrales estadisticos»: Son los limites, expre-
sados en cifras, por debajo de los cuales la obligacién
de suministrar la informacién requerida por el sistema
Intrastat de las personas que estén obligadas a hacerlo
queda suspendida o simplificada.

q) «Servicios competentes»: A efectos de lo dispues-
to en el Reglamento (CEE) 3330/91, y en virtud del
Real Decreto 222/1987, de 20 de febrero («Boletin Ofi-
cial del Estado» del 21), y el articulo 103 de la
Ley 31/1990, de 27 de diciembre, de Presupuestos
Generales del Estado, y disposiciones posteriores de
desarrollo, serd competente para la elaboracidon de las
estadisticas de intercambios de bienes entre Estados
miembros, el Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales de la Agencia Estatal de Administracién Tri-
butaria, a través de la Oficina Central Intrastat y las ofi-
cinas provinciales y locales de Intrastat.

r) «Oficinas Intrastat»: Las unidades administrativas
destinadas a la recepcién y transmision de las decla-
raciones estadisticas presentadas por los operadores
intracomunitarios, asi como a la gestion del Sistema
Intrastat.

s) «Tercero declarante»: Persona residente en un
Estado miembro, en la que el obligado estadistico delega
la presentacién de la declaracién estadistica.

t) «Empresa cabecera»: Persona juridica obligada a
suministrar la informacion estadistica requerida por el
Sistema Intrastat que presenta sus propias declaraciones
estadisticas, asi como las correspondientes a las res-
tantes empresas que forman parte de su mismo grupo
o «holding».

u) «Territorio estadistico espanol»: Esta constituido
por el territorio de la Peninsula, las Islas Baleares y las
Islas Canarias.

Si bien el territorio de las Islas Canarias forma parte
del territorio estadistico espanol, debido a su diferente
sistema fiscal, las operaciones intracomunitarias que ten-
gan su origen o destino en dichas Islas no deberan ser
objeto de declaracion estadistica Intrastat, sino que con-
tinuaran documentandose con el Documento Unico
Administrativo (DUA).

v) «Territorio estadistico de la Unidon Europea»: El
articulo 3 del Reglamento (CE) 1172/95, del Consejo,
establece que el territorio estadistico de la Unidn Europea
coincide con su territorio aduanero, tal y como se define
en el articulo 3 del Reglamento (CEE) 2913/92, del
Consejo.

w) «Transaccion intracomunitaria»: Toda operacion,
sea o no de naturaleza comercial, que dé lugar a un
movimiento de mercancias del tipo de las consideradas
en la estadistica del comercio entre los Estados miembros.

x) «Transito Comunitario externo»: A los efectos de
la presente Circular se entiende por tal el procedimiento
de transito comunitario al amparo del cual circulan las
mercancias que, habiendo sido comunitarias, han sido
objeto de los tramites aduaneros de exportacion a efec-
tos de la concesidon de restituciones u otras medidas
en el marco de la politica agricola comun.

y) «Transito Comunitario interno»: A los efectos de
la presente Resolucidn, tiene tal consideraciéon el pro-
cedimiento de transito comunitario al amparo del cual
circulan las mercancias comunitarias que se expiden des-
de la Unién Europea, pasando por el territorio de uno
o varios paises de la AELC.
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Tienen la misma consideracién los intercambios de
mercancias comunitarias que circulan desde o hacia una
parte del territorio aduanero excluido del ambito de apli-
cacion de la Directiva 77/388/CEE.

z) «Transporte directo o interrumpido»: Se conside-
raran en transporte directo las mercancias transportadas
directamente desde un Estado miembro a otro sin pasar
por el territorio de un pais tercero.

No obstante, se consideraran transportadas directa-
mente desde un Estado miembro a otro cuando el paso
a través del territorio de uno o varios paises terceros
se efectia al amparo de un titulo de transporte Unico
expedido en un Estado miembro.

También se considerara transporte directo, el men-
cionado en los parrafos anteriores que resulte interrum-
pido por razones debidas exclusivamente al transporte.

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

8436 REAL DECRETO 374,/2001, de 6 de abril,
sobre la proteccion de la salud y seguridad
de los trabajadores contra los riesgos relacio-
nados con los agentes quimicos durante el

trabajo.

La Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevenciéon
de Riesgos Laborales, determina el cuerpo bdasico de
garantias y responsabilidades preciso para establecer un
adecuado nivel de proteccién de la salud de los traba-
jadores frente a los riesgos derivados de las condiciones
de trabajo, en el marco de una politica coherente, coor-
dinada y eficaz. Segun el articulo 6 de la misma seran
las normas reglamentarias las que iran fijando y con-
cretando los aspectos mas técnicos de las medidas
preventivas.

Asi, son las normas de desarrollo reglamentario las
que deben fijar las medidas minimas que deben adop-
tarse para la adecuada proteccion de los trabajadores.
Entre ellas se encuentran las destinadas a garantizar la
proteccién de los trabajadores contra los riesgos rela-
cionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

Asimismo, la seguridad y la salud de los trabajadores
han sido objeto de diversos convenios de la Organizacion
Internacional del Trabajo ratificados por Espana y que,
por tanto, forman parte de nuestro ordenamiento juri-
dico. Destaca, por su caracter general, el Convenio nime-
ro 155, de 22 de junio de 1981, sobre seguridad vy
salud de los trabajadores y medio ambiente de trabajo,
ratificado por Espana el 26 de julio de 1985. En el mismo
sentido, en el ambito de la Unién Europea se han fijado,
mediante las correspondientes Directivas, criterios de
caracter general sobre las acciones en materia de segu-
ridad y salud en el trabajo, asi como criterios especificos
referidos a medidas de proteccidon contra accidentes y
situaciones de riesgo. Concretamente, la Directiva
98/24/CE, del Consejo, de 7 de abril, relativa a la pro-
teccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos
durante el trabajo, establece las disposiciones especi-
ficas minimas en este ambito. Mas tarde fue aprobada
la Directiva 2000/39/CE, de la Comisidn, de 8 de junio,
por la que se establece una primera lista de valores limite
de exposicion profesional indicativos en aplicacion de
la Directiva 98/24/CE, del Consejo. Mediante el pre-
sente Real Decreto se procede a la transposicion al Dere-
cho esparniol del contenido de las dos Directivas men-
cionadas.

La Directiva 2000/39/CE, de la Comisién, senala en
su exposiciéon de motivos que para cada agente quimico
para el que se establece a nivel comunitario un valor
limite de exposicion profesional indicativo, los Estados
miembros deben establecer un valor limite de exposicion
profesional nacional, determindndose su naturaleza de
conformidad con la legislacion y la practica nacional.
De acuerdo con ello, el Real Decreto remite, en ausencia
de valores limite ambientales de los establecidos en el
anexo |, a los valores limite ambientales, publicados por
el Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Tra-
bajo, como valores de referencia para la evaluacion y
el control de los riesgos originados por la exposicidon
de los trabajadores a dichos agentes, en el «Documento
sobre limites de exposicién profesional para agentes qui-
micos en Espanan», cuya aplicacion es recomendada por
la Comision Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo.

En su virtud, de conformidad con el articulo 6 de
la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevenciéon de
Riesgos Laborales, a propuesta de los Ministros de Tra-
bajo y Asuntos Sociales y de Sanidad y Consumo, con-
sultadas las organizaciones empresariales y sindicales
mas representativas, oida la Comisién Nacional de Segu-
ridad y Salud en el Trabajo, de acuerdo con el Consejo
de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros
en su reunion del dia 6 de abril de 2001,

DISPONGO:
CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

1. El presente Real Decreto tiene por objeto, en el
marco de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Pre-
vencién de Riesgos Laborales, establecer las disposicio-
nes minimas para la proteccion de los trabajadores con-
tra los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
presencia de agentes quimicos en el lugar de trabajo
o de cualquier actividad con agentes quimicos.

2. Las disposiciones del presente Real Decreto
seran aplicables a los agentes quimicos peligrosos que
estén o puedan estar presentes en el lugar de trabajo,
sin perjuicio de:

a) Las disposiciones de la normativa sobre protec-
cion radioldgica de los trabajadores relacionadas con
los agentes quimicos.

b) Las disposiciones mas rigurosas o especificas
establecidas en el Real Decreto 665/1997, de 12 de
mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién a agentes can-
cerigenos durante el trabajo.

c) Las disposiciones mas rigurosas o especificas en
materia de transporte de mercancias peligrosas estable-
cidas en:

1.° El Real Decreto 2115/1998, de 16 de octubre,
sobre transporte de mercancias peligrosas por carretera.

2.° El Reglamento Nacional para el transporte de
mercancias peligrosas por ferrocarril.

3.° Los Cdédigos IMDG, IBC e IGC definidos en el
articulo 2 del Real Decreto 1253/1997, de 24 de julio,
sobre condiciones minimas exigidas a los buques que
transporten mercancias peligrosas o contaminantes con
origen o destino en puertos maritimos nacionales.

4.° El Acuerdo europeo relativo al transporte inter-
nacional de mercancias peligrosas por vias de navega-
cion interior.

5.° El Reglamento nacional y las instrucciones téc-
nicas para el transporte sin riesgos de mercancias peli-
grosas por via aérea.



